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Xenophon quomodo Agesilai

mores descripserit

exposuit WML, Fvers.

Pars I,
Quaestionum ad Agesilai vitam pertinentium principia.

Agesiiai regis mores a Xenophonte in historia Graeca utrum recte an perverse descripti
sint, adhue viros doctos constat in utramque partem disputare. Quam in confroversiam me quoque
interpositurus ita rem tractabo, uf, remotis quam maxime grammaticorum quaestionibus, ea sola
examinem quae ad Xenophontis fidlem atque auctoritatem pertineant. Atque fria potissimum in hac
ve observanda mihi videntur: Xenophon num nimia laude regem extulerit; num vitia eius vel peccata
aut silentio praeterierit aut extenuare honestave quadam praescriptione fegere studuerit; denique
num omnino tam solidam vitae illius ac morum imaginem effinxerit, ut non solum cum ceterorum
veterum auctorum descriptionibus conveniat, sed etiam diligentioribus illis ac subtilioribus quae his
temporibus florent historicorum atque criticorum studiis safis comprobetur. — Hanc autem rationem
ordinemque rerum sequar, ut primum pauca disseram de veterum librorum ad Agesilai historiam
pertinentium fide ac recentiorum scriptorum maxima sententiarum varietate et dissensione. Deinde
illa mihi quaestio movenda erit, quae ad universam dubitationem dissolvendam maximi momenti est,
num Agesilaum pariterque ipsum Xenophontem guiéiiyves fuisse recte affirmari possit, qua in re
facere mon potero, quin omnem ipsorum Lacedaemoniorum in ceteros Graecos agendi rationem
consiliaque breviter perstringam. Denique quaecunque praeterea de Agesilai publica privataque vita
Xenophon rettulit, quae quidem ad mores regis pertineant, singula persequar idque eo modo ub
semper tres illas quas proposui iudicandi rationes respiciam. Hac in seratatione in ipsam illam
quaestionem longius mihi devertendum fore, num Xenophon deprimendis Thebanis atque in primis
Epaminondae laudibus minuendis cum omnino Lacedaemonios tum Agesilaum extollere studuerit,
eorum qui in re versati sunt nemo erit qui non consentiat. Omnia quidem haec ut hoe loco
accuratissime omnibusque ex partibus indagata demonstrem, cum mulfis magnisque muneris negotiis
implicitus tempore egeam, vix impetrare potero. Quare quae nunc afferre non licuerit in aliud tempus
aliumque locum reservabo.




CAD. I,

De veteribus seriptoribus.

Omnium in hoc genere quaestionum cum maxima videtur tum difficillima esse, famosa illa
quae Agesilaus inseribitur laudatio utrum tribuenda sit Xenophonti necne. Doctorum
enim hominum quicunque de re exposuerunt in duas partes divisorum quasi pugna iterum atque
iterum redintegrata adhuc stat ambigua, ut tamen mihi oppugnatores, qui libellum qualem traditum
accepimus a Xenophonte abindicandum esse censuerunt, iam palmam quodam modo tulisse videantur.
Nam defensores, quos quidem noverim, licet numero adversarios fere superent, tamen quae
alteri attulerunt argumentorum momenta plurima ea ipsi satis refellere non potuerunt, tum vero
inter sese dissidentes hi proiecta quasi vel minore quadam vel maiore parte supellectilis castrensis
plura vel pauciora libelli loca ut subdita aspernantur, illi nimia pertinacia totum libellum a primo
ad extremum Xenophonteum esse contendentes vineta sua, ut dicitur, ipsi ceciderunt. 1)

Tx his ille quidem, qui auctoritatis Xenophonteae adversus Niebuhrium?) ACerTINS
extitit defensor, F. Delbrueckius, laudationem, quamquam Xenophonti tribuit, tamen haud magni
aestimandam esse iudicavit.?) Prorsus aliter — ut superiores transeam — L. Herbstius, cum
illius, quem infra laudabo, Hertzbergiilibri de Agesilao conscripti magnam censuram scriberet, +)
landationem sine dubio vere Xenophontis esse adeo pro certo affirmavit, ut etiam adversarios,
quidquid contra vel dixissent vel dicturi essent, nihil efficere posse asseveraret, nisi ut eam sententiam
confirmarent. Similiter A. Buttmannus Agesilai vitae laudator magis quam scriptor libellum
verum esse non fam argumentis defendit, quam audacter declamayit.?) Magna sane in utroque
viro fiducia atque digna cui invideatur! Quam prae se ferens H. promisit quidem accuratius sese
rem confirmare velle, sed, quod doleo, adhue quod quidem sciam promisso non stetit. De B., quamquam
minime in animo est nimium eius in Lacedaemonios fayorem defenders, tamen quam censuram
Voll brechtius acerrime scripsit, propterea non plane probo, quod hic nimis sese in contrariam
partem vehementem praebuit. §) Novissime Girunovius?) quae argumenta ad defendendum libellum
ex eius ,elocutione atque dictione® repetivit, haud aliud spectare mihi videntur nisi quod ante
Breitenbachius protulerat, laudationem non solum ,in rerum narratione, morum deseriptione,
dicendi genere plane esse perfectam, cui nihil deessef, verum efiam ubicunque cum Xenophontis

1) Pugnatorum tabulag cf apud Heilandum (Xen. Ages. c. adnot. et proleg. Lips. 1841, p. IT sq.), inprimis
apud G. Sanppium (edit. stercot 1866, vol. V, p. 126 sqq.) qui tum defensores XXIIL, in quibus semet ipsum,
enumeravit, tum adversarios XXII, Ad illos accessit Grunovius (,Proge. d. hih. Biirgersch. z. Neust.-Ebersw.% 15873},
ad hos Chr. Hauptius (,Progr. d. Gymn. z. Landsberg a. W.% 1874) et qui novissime quod quidem sciam de re
exposuit Terwelpius (De Ages. qui Xis nomine fertur auctore diss. Monast,, 1873). De his Nitschius dissernit in
diar. Gymn, Berol. 1874, p. 962 sqq.

2) ,Kleine histor. u. phil. Sehr.® Bonn 1828. cf. adnot. 23.

8) ,Xenophon, sur rettung seiner durch B. (. Niebuhr gefiihrdeten ehre, Bonn 1829, p. 148 sqq. Idem Manso
(Sparta, II1 2 p. 12) iudicat cum libellum ut subditum aspernatur, Ceterum quod nihilo minus ad defendendum libellum
D. profert: ,der lobredner darf die verschinerung so weit treiben als ohne offenbare verletzung der wahrheit
geschehen knnn, . . . wie ein maler anch anf sechmeichelnde &hnlichkeit hinzuarbeiten hat, so liegt es in der natur
der beredtsamkeit im loben iiber das verdienstliche hinauszugehen,® quam collationem Heilandus in extrema
pracfatione affert, ego ut in eodem simili verser contra dico, sicut boni pictoris sit in pictura umbras ab lumine dividers,
gic boni landatoris esse’ ea quoque admovers in quibus minus laudari quis possit, quo clarius ex eius ut hominis
imbecillitate virtutes eluceant.

4) of. nov. ann. phil. 77, p, 702: ,Der Ages. des Xen. ist ohne zweifel echt u. grade die neuen beweise
Cauers fiic d. unechth. werden d. wahrh. des gegenteils nur in ein helleres licht stellen.®

5) ,Agesilaus. Lebensbild eines spartan, kbnigs u. patrioten, Halle, 1872, p. 20: ,Hs ist hier nicht der ort
meine iiberzengung v. d. Hohth. d. schr. zu entwickeln, sondern sie eben nur einfach auszusprechen u. das
werkehen . . . zn meinem zwecke ru benutzen.® Quae practerca protulit (p. 79 sq. 285), cum ipsa inania videantur,
hio quoque ,locus mon est* ut refutem.

8) nov. anu. phil. 109, p. 185 sqq. ,Das nationalgesinnte . . . demokratische Athen verlor nie [?] den blick auf
u. das lebhafteste interesse fiir d. gesamtheit Griechenlands, wilhrend das...particularistische ... aristokratische
Sparta sluTEis i[?] iim engsten localpatriotismus befangen war. qua de re ef. caput 1I, adn. 28,

ef, adn. 1.
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historia Graeca discreparet omnino praeferendam® % At ipse quem (in adnot. 1) nominavi
Heilandus, quamquam praeter ceteros summa opera annixus est, ut Xenophonteum esse libellum
confirmaret, tamen non solum undecimum caput (praeter particulas 14—16) non esse Xeno-
phonteum iudicaverat, sed etiam per omnem librum multa extare concesserat, quae ,oratione
neglegenti et minus accurata® laborarent, quae ,ipsi Xenophonti suffecisse non viderentur“.
Quid ? quod solum quartum ecaput et quintum relinqui dixerat, in quibus nihil fere invenivetur quo
offenderere, quod confessus erat ,orationem, qua Xen. in narratione earundem rerum in Hellenicis
usus esset, multo praestare dicendi rationi in Agesilao conspicuae*! Ad ea vero vitia excusanda
quam coniecturam viv doctus feceraf, Xenophontem morte esse prohibitum libellum, quem ,senex
cursim neglegenterque conscripsisset, ex nova quadam Hellenicorum recensione
quam ab eo factam esse H. ad hoc coniecerat!] emendatum denuogque elaboratum edere®; eam
ipsam coniecturam, quasi ,Agesilaus negle ctus iacuisset, quoad alius quidam librariolus, quae
inchoata a Xenophonte invenisset, ordine non observato additoque ultimo capite libellum ederet® :
eam ceteri defensores minime probaverunt. — In primis G. Sauppius9) caput istud undecimum
sibi videri dicit ,prima quaedam laudationis elementa seu lineamenta confinere, post mortem
autem Xenophontis qui haec invenisset, hoc dmouryue et expositionem, non absolutam illam quidem
omnino [!], contexuisse additisque quibusdam orationis vinculis edidisse.* JIam vides in uno hos
defensores consentire, quod de capite isto undecimo quid sententine ferant inincerto habent, Ceterum
quanta idem defendentium dissensio! De qua ipse Sauppius rectissime: ,fere in suspicando et
coniectando omnia versari nec quidquam agi, nisi ut verisimiliora eruantur.“ — Paulo quasi longius
quam illi proelio excedit Nitschius, 194) cum defensoris partes ita agit, ut nonsolum undecimum
caput, sed etiam primum (exceptis partic. 1—5) atque alterum, hoe est aliquanto plus quam
dimidium libelli & Xenophonte abiudicet, at reliqua omnia vere Xenophontea esse summa
pertinacia contendat. Censet vir doctissimus quae verba restenf, cum inter se coniuncta sint, in
sententiam satis perspicuam accipi posse: (I, 6) fow ye pqy &v i Baoihele dremgataro (IIL, 1) ov
Texunoloy mooodeitat, Al Greuvioel uover doxel xel evdvg mioreverae, hoe esse: Xenophontem
dicere, ‘?uas Agesilaus in regno res gesserit, quippe quae nofissimae sint, silentio se praeterifurum
esse. Yerba autem ,,@reurfoue povoy wgxei®* pessimae istius suppositae partis videri causam
fuisse (,scheinen den impuls zu dem ele nden einschiebsel gegeben zu haben*). Qua coniectura
acuta’ sane perspicuum est multa, quae in libello criticis offensioni fuerunt, prorsus esse sublata.
Apparet quoque vir doctus quantam vim illis tribuerit rationibus, quibus adversarii auctoritatem
landationis impugnaverunt. Quaeritur autem in reliqua parte num vitiorum nihil iam inveniatur, ut
recte Nitschius contendisse videatur omnia in ea enodari posse atque defendi (,in dem von mir
fiir echt erklirten lisst sich alles angefochtene rechtfertigen und erkliren®). — Qua in re mihi quidem
cum ips:a; verba ;;”urj TERUROIMY Hgannisf’rus, wrauvioer, tum proxima vy dé n;:v & TH Wuyh
aUTol ggerny melgacouel dyhovy, d¢’ pY TadTe ENQUTTE Xol MEVTOY TOV reldy noe el Rertoe
Tt wioyoe £Esdiwxer parum videntur cum Nitschii coniectura convenire; nam haec verba plane
inepta esse puto, si nihil rerum gestarum auctor ante narraverit. Ommino verba mon significant,
quod N. vult; non dieit auctor res gestas praeterire se velle, sed hoe dicit: quaecunque in regno
A, gesserit, ea non indigere argumentorum vel testimoniorum additamenti, sed monere tantum
h. e. leviter tangere opus esse ut crederentur, 1) Atque etiam quae verba orationem traducunt:
vov di ete., item verbum zadre ot quae ad hoc respiciunt: xel mawrwr efe. recte intellegi non posse
existimo, nisi ad res gestas quamvis breviter narratas referantur. Itaque quam codices verborum
et sententiarum figuram exhibent: (I, 6) foe . . . disngataro vov 705 dinyroop e ete. (111, 1)
%l TovTe piv 0F FLONTEL. ...To YE P TOLUUT & 0V TEexunpior npoodeitar efe,, eam Nitschianae
structurae praeferendam esse equidem persuasum habeo. — Utrum autem a primo duo illa quae nune
extant prima capita, quae mihi quidem pro reliqua libelli parte multo longiora videntur, an alia

8) Xis scripta omn. ed. Bornem. Kuechner. Breitenb. IV, 2, Goth. 1846, praef. p. III—VIL. Quaest. de Xis.
Ages. progr. Sehleusing. 1842, Witeberg 1843. — ,,Xs. Hellenika, Berol. 1873 —76, 1I, pracf. LVI adnot. (quae advers.
Cauverum dieta sunt parvi momenti videntur).

9) of. adn. 1.

a) of. adn, 1 1, L. p. 966 sq.

10b) Eandem sententiam habent eadem werba I, 5: 16 ... cEwwdivee wolwy &re texppoiwy npoocdeitae
TiG .« » C0ETyS, in quibus verbum £7:¢ verbo mp oo deit e additum nibil est nisi mleovaou dg, pariter ac nostrum ynoch
dazu bediirfen®.

%
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quaedam brevior narratio infexta fuerit, quis nunc disceptare possit? — Af in reliquis quoque capitibus
nequaquam omnia, ut N, dixit, defendi posse arbitror. Sed prius quam ad hane quaestionem accedam,
eorum criticorum mentionem facere opus est, qui velut Cyprianus et novissime R.Grosserus,!)
plane novis coniecturis quasi armati in proelium prodeuntes, libellum partem fuisse contenderunt
cuinsdam Xenophonteae historine Graecae amissae illius quidem antiquis temporibus et ex qua
,Hellenica® illa, quae nos haberemus, nihil pracberent nisi epitomen aliquam ab ignoto quodam homine
multo post Xenophontis mortem confectam.” De hac coniectura, quam Sauppius duxit cognitione
dignam et ad iudicium de opere Xenophonteo faciendum utilem, cum ad nostrum propositum propterea
haud spectare videatur, quod ipsi critici libellum ab isto epitomatore non solum exscriptum, sed
etiam retractatum vel depravatum esse concedunt, ad eos revocare safis est, qui in contrarias partes
rem disputaverant. 1¥) Equidem nondum adductum me esse profiteor, ut libellum, in primis novem
ultima capita, unquam partem historine Graecae fuisse existimem.

Tantum enim illi, ad quos nune venio, adversarii evicisse mihi videntur multo rectius in
laudationem cadere quae Heilandus, quam quae Buttmannus Breitenbachius Grunovius
disputaverunt. Ex hae parte, cuins principem nemo nescit illustrissimum eriticum, Valckenarium,
fuisse, non remitto nisi ad novissimos, praeter Hertzbergium, egregium vitae Agesilai seriptorem,
ad Cauerum Hagenium Terwelpium,8) qui in subtilissimis dissertationibus cum ex rerum
narratarum natura et ordine, tum ex laudandi ratione atque genere dicendi collegerunt auctorem
fuisse non Xenophontem, sed — ut Hertzbergius Cauerus Terwelpius Valckenarium

1) proreidys Kvapieyog, Parius, seripsit mepi vady ‘Bligrxoy 1w Zevopurros, Athen. 1809, censuit
1t “BAlgyexce Eviek. .. Smropy yEvoufegy wEre Xoeoroy zel vad yeworwevoy, item landationem ex vocabulis 10,3:
Sogros, 4: dvepdpryros, 11,16: &c thv didioy ofzgyory ab homine christiano ex verae hist. Graecae nune deperditae
partibus compilatam esse collegit p. 85 sqq. 89. 106 . — R. Grosserus disseruit in nov. ann. phil. 93, p. 721 sqq. —
95, 787 sqq. — 105, 723 sqq. - »Zur charakteristik der epitome v. Xs. Hellen., progr. Barm. 1873¢. — De landatione
of L pr. p. T82: ,das &exw . “Ayeo, war ursprgl. ein besondrer abschnitt in dem umfassenden originalwerke
v. Xs. historien, #hnl. wie das Lob d. Kyr. in d. anab. 19. [?] Der epitomator trennte dasselbe als besondres werk v. d.
historien, indem er aus den {ibrigen bb. ausgesuchte erzithlungen iiber d. taten des Ag, hinzufiigte, daher erkldrt sich d.
dualismus d. schrift, welche in einen erzihlenden teil u, das eigentl. enkomion zertdllt.” — Similes coniecturas constat
fecisse Liobeckinum Bergkium Campium (praef. interpr. germ. Stuftg. 1856. noy. ann. phil. 105, 71l: wir haben
nieht mehr den vollstindigen, sond. einen eastrierten X. vor uns) Dittrich-Fabricium (ib. 98, 455 sq) alies
quos Grogs. in progr. p. 3 sq. enumerat. Buechsenschuetziug, primo assensus (Philol. X1V, 648), postea opinionem
impugnavit in Teubn. edit. tert, p. 6 et in nov. ann. phil. 108, 217 sqq. (p. 249: Grosser hat die mehr als kikhne
ansicht ansgesprochen ete.).

12) of. G. Sauppium L L vol. IV, p. XI a: Heu quanti operis deperditi quanta superstes epitome! quanta
conseriptorum a sene Seilluntio librorum copial — Hertleinins in nov. ann. ph. 954064 ei assentitur, tamen opus
multis ex partibus decurtatum et Iacunosum dicit. Ceterornm oppugnatorum tabulas cf. apud Vollbre chtium in progr.
lyc. 1I Hannov. 1874: De Xis Hellenicis in epitomen non coactis, p. 5. De quo Nitschius L 1. 942: ,eine gute kritik
dieser auszugstheorie eto., ipse tamen aliquot Vollbrechiii sententias impugnat. Adversus V. novissime Gr. acerbe neque
tamen iniuste disseruit in diar. gymn. Berol. 1876, p. 267 sqq. — De Xis auctoritate quod. V. inigue seripsit cf. adn. 23,

1) Hertzb erg, D. leben d. Kon. Ages. 11, v. Sp., Halle 1856, p. 221 eqq.: man wird das encom. einem
mit Xs. Schriften wol vertrauten spiiteren sophisten, rhetor od. grammatiker zuschreiben miissen. In welcher Zeit
es entstanden, wage ich nicht zu bestimmen ... viell. e. produkt hellen. nationaleifersucht auf d. Makedomnier,
wegen des gr. gewichts, welches auf d. Perserzug des A. — gleichs. eines ebenbiirt. rivalen des gr. Alexandros —
gelegt wird [?). — Cauer, Quaestt. de fontib. ad Ages. hist. pertinent. p. I, Vreatisl 1847; p. 26 reprehendit multas
libelli inepting; 27: auctor ita omnium virtutum genera in Agesilaum suum contulit, veluti malus pietor omnes colores
tabulae inducere solet; adn. 2: colligoa seriore grammatico librum scriptuin esse inter Horatianum illud imitatorum
pecus recensendo; 31: multa inesse quae auctorem indoctum et imperitum, quae servilem Xis imitatorem
arguant. — Herm. Hagen, De Xeo qui fertur Ages., Bern 1865, of. p. 30: credi nullo modo posse Xem tam misere
stolideque sun ipsius soripta compilaturum suumgue ipsivs fuisse extiturum plagiariuom foedissimum; 81; nonne is
consarcinator miserrimus dicendus est? p. 83—36 aliquot Caueri et Rankii (de Xis vita etseriptis, Berol. 1851)
argumenta refutare studet, in primis non a geriore grammaticolibr. posse dicitseriptum esse, quod iam Dicaearcho
ipsi (ef. Plut. Ages. 19, apud Hagen. p. 6), qui non ita multo post Xis mortem vixerit, et notus fuerit et Xeus visus sit.
— p- 36—00 argumenta XXVII profert, quae post Beckhausius refutare studuit, of. adn. 18. — De Terwelpio cf.
adn. 1. Hie sibi non probari soripsit (p. 14, adn. 4) quod de Dicacarcho Hagenins declamavisset magis quam
disputavisset ; idem tedlimonium Nitschius quoque {I. 1. p. 965} in dubium vocat, sed Terwelpium Polemonis libellum
(srepi vou weept Sevoporre zevrddpov) oblitum esse monet. Ceterum T. permulta, quae laudator ex diversis Xis
seriptis mutuatus videretur, diligenter conquisivit (p. 16—37). In compositione quoque ac dicendi genere multa inesse
demonstrat (p. 49—62) quae a Xis ratione abhorreant neque conveniant nisi eom sophistarum ,quaesito sermonis genere®,
Seriori aetati dicit etiam ea cige assignanda quaein oratione abhorreant ab emendatiore et elegantiore usu. ltaque librum
seriptum esse a quopiam sophista, quem, quo facilins frandem faceret lectoribus, nonnulla consulto nec sine calli-
ditate immiscuisse, quibus quis utigue adduei pesset, ut landationem brevi post Agesilai mortem consariptam
crederet, quam sententiam ego non probo propter I, 4: dicudves; V, 61 dhlywy eidéron moliois Ffe oriy dmoreiv;
VI, 7 of. adn. 18; VI, 7:idérw, $eeododn, mapiadn; X, Bi dpjrov; xei vuy Myt
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secuti iudicant, sophistam, rhetorem vel grammaticum serioris aetatis, — ut Hagenius, duos non
tam serae aetatis sophistas rhetorissantes, quorum alterum ,miserrimum plagiarium, nequissimum
compilatorem* eapita decem priora, alterum caput undecimum conscripsisse. Uteunque res se habet,
id mihi quoque persuasum est a Xenophonte libellum, qualis quidem traditus est, prorsus esse
abindicandum. Btenim hic si talem laudationem conscripsisset, aut Agesilaus omnium regum ac
practorum Graecorum optimus maximeque egregius esset iudicandus, 't) aut Xenophon non solum
ab omni veritate deflectens, sed etiam a semet ipse discedens tantis laudibus regem extulisset, ut
cum eis rebus, quas ipse in historia Giraeca memoriae prodidif, omnino non convenirent. %) Neque
defendi debet haee discrepantia, id quod defensores volunt, ipsius laudationis naturae excusatione.
Nam landatoris quamvis sit laudandi hominis virtutes exornare, pigmentorum flore et colore depingere,
omnibus ad imitandum proponere atque etiam quid imbecillitatis vel vitiorum in homine fuerit quam
maxime excusare, remisse iudicare aut — quod per me impune sit! — omnino facere: tamen istius
libelli seriptor quis non videt ut effuse alternisque verbis laudando regem velut deum omni culpa
vacuum sanctumque effinxerit? Iste meherele, cum significavit (X[, B) rovs zal weéyerr sFéiovrag
atque rovs meggyoialouévovs pluris esse habendos quam qui nihil sciant nisi laudare, de se ipse
iudicium dixit! Atque hoe esse Xenophontis! a quo regem, quem maxime dilexerit, non semel in
hist. Graeca vituperatum esse infra videbimus, At Nitschiusquidem contra Terwelpiunm monet
(L 1. p. 967): ,Man vergesse doch nicht, dass X. zu der hingebendsten iiberschiitzenden
freundschaft mit imponirenden personen nur zu geneigt war; dann wird man die nimia admiratio
nicht fiir unmoglich halten®. Atque etiam quod T. monuerat (p. 48) Xenophontem constare
veritatis ubique studiosum fuisse, idem Nitschius acerbe impugnavit: ,anerkannter-
massen [!?] ist doch der historische wahrheitssinn Xs. in den Hell, wo es Laked. und
Ages. gilt, nur ein schwacher®. Quod iudicium quam iniquum sit, cum ex eis intellegitur,
quae G Sauppius in operibus Xenophonteis edendis praefatus est (vol. I et IV) 1), tum ipse spero
infra. me demonstrare posse. Denique Nitschius adversus Terwelpium disserentem (p. 55)
nimis completam esse laudationem rhetoricis artificiis atque calamistris, cum ad alias
illius aetatis orationes, nominatim ad Isocratis Euagoram revocat, ipse invitus festis est libellum
multo rectius ad rhetorem quempiam Isocrateum referri quam ad Xenophontem.

Neque tamen adversariis triumviris, Hagenio in primis in eo assentior, quod libellum a
primo ad extremum ut foedissimi plagiarii® vile opus despiciunt. Ipse Terwelpius de altera
parte encomii (cap. ILI—XI) concessit non licere aeque certe ac de priore statui ( p. 27), immo ex
capite XI quaedam Xenophonti se assignare dicit tamquam auctori. Omnino auctorem non, ut facit
Cauprus, yindoctum et neglegentem epitomatorem* dicit, sed ,qui Xenophontem sedulo et diligenter
imitatus sit (pag. 63)% Aliter enim fieri non potuisse, ut tot formulae et locutiones, tot sententiae
earumque constructiones reperiantur aut eaedem aut simillimae“. Has ipsas similitudines respiciens,
praeterea accurate observans quidquid novarum rerum libellus praebet veterumque seriptorum
diligenter ponderans testimonia ille, quem extremum induco, subtilissimus criticus atque sagacissimus,
H. Beckhausius, ') inter defensores et oppugnatores medium quiddam tenens, redarguendis
paene omnibus quae Cauerus Rankius Hagenius protulerant argumentis plane novam
coniecturam publici iuris fecit, libellum, cum in eo alia reperirentur quae cum Xenophonte non

1%} Ex nimiis landibus of. has: 4,1: o efg yopuere duzawovrgs woie dv g pEFlo rExppue Exyo Twvde
6.4 wiy ye wip Gopler eitod moies oy Exshvoy motiwy oz Smdsiziiova ; 8: drarapodvyros vind tay Eplauy,
dlhuos Fad tor rolaey, dusuitos Fiad ray pilov, nmolvspraroreros 0 zai wolvERELrETWLTETOS
;j;;-).,-! érroy ardodaoy; TA: . qui€llgre . Tive Tis ofdey & ki oy arprergydr ete.; 971 wheiorove di pliovg
20ci GOIOTOUS Gie TTE G0V TRV RV 2EXTITO. . . GroueoTorerog el Ll vzl Tekeutioieg ; 10,4 (rAoTLRoIRTOS.  EATTHTOS o
;frc{lu COTHToS [de quo vocabulo of. Cauerum adv. Reizium et alios p. 26. Terwelp. p. 86—42 qui vituperat
etiam I, 1: Teléws drgo dyadds yévern ete; 1IN, 1: wdrimy 1o zelay joe xel nevie Ti elayoe EEedinxer
eto. et recte remittit ad Hellen. VI, 8,10: doo ydo vur dedpwmor oddéve drvepdptpror dietslotvre].

15) Primus Valckenarius (Diatrib, Eurip. p. 266) reete dixit Xenophontem in Hellenicis hominis atque
imperatoris peccata commemorare non praetermisisse; remisit ad Hell. ¥V, 41. Quae in hos genere practerea extant
infra disserenda erunt; hoc loeco ad haec revocare ifuvat: Hell, TLI, 4,29, — IV, 5,6, — V, 1,358, 2,8 4, 1. 13, 24, —
¥I:5, 9. 11 B,21 etc.

\ 16) of, in praefatt. vol. I, p. VIIL sq. vol. IV, p. IX sqq.; quod Sauppius queritur ,hodie parvum numerum
laudatorum csse* of. apud Hauptium (L L p.3): Xen. scheintals historikerin neuererzeit eingiinstigeres urteil
zu finden als frither. vid. infra p. 10, adn. 24,

17) De Xeo qui fertur Ages. diss., Berol. 1863, — Xenoph. d. Jiingere u. Isokrates ete., Progr. Hogasen. 1872,
part. I3 part. 1T in diar. gymn. Berol. vol. 26, 1872, p. 225—67.
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possent conciliari, alia quae ex nullo viderentur fonte effluere potuisse nisi ex ipsius Xenophontis
vel libris vel commentariis, non quidem ab hoe ipso, sed ab eius nepote Xenophonte, Grylli fillio,
Isocratis discipulo conscriptum esse atque editum. Quam sententiam eo quoque confirmare studuit,
quod necesse esse demonstravit libelli scriptorem, cum ex quarti a. Chr. saeculi historicis neminem,
ne Theopompum quidem novisset, ante eos neéque multo post regis mortem, id quod ex multis ipsius
libri locis efficeretur, circiter annum 350 vel paulo post laudationem conscripsisse. Hane sententiam
recte Sauppius, quamvis ipse dubius haereat, lepidam dicit dubitantibusque placituram, cuius ope
difficultatibus aliquot finis repente videatur imponi posse. Atque mihi quoque, quae et ipse et
Hagenius itemque Buechsenschuetzius contra dixerunt, a Beckhausio novissime ita refutata
videntur, ut prae illis tot quas commemoravi sententiis futilibus commenticiisque de hac coniectura
viro docto vere gratulari nos posse existimem.!®) Attamen, cum neque quae adversus Hagenium
protulit omnia mihi probentur neque res ipsa adhuc omnibus ex partibus satis confirmata videatur,
id dietum velim mihi laudationem non videri a primo simplicem et unam fuisse, sed ex pluribus
encomiis coactam et retractatam. %) Multas enim post regis mortem laudationes factas esse ex
Isocratis ad Avchidamum Agesilai filinm epistula intellegitur, quarum aliquot huic libello partem
materiae praebuisse puto. Simul scriptor quae apud Xm. de Agesilao deque aliis claris hominibus
seripta invenit operi intexuit; fortasse ipse X. amico mortuo landes quasdam composuerat vel —
ut Sauppius censuit — elementa quaedam scripserat, quarum laudum moderatarnm utique nee
veritatis specie destitutarum vestigia forsitan inveniantur ubicunque modestius Ages. landatur,
velut in capp. IV, 4. 5. V, 1. 8, VI, 1. 2, 5. 6, in ceteris quae ad drdgsiar et piiomoviar
pertinent, maxime in cap. XI, in quo mihi quidem laudes modestiores videntur quam in ceteris capp.
— Omnem denique materiam scriptor Isocratiorum modo ac ratione effinxit, laudes exaggeravit,
verborum ampullas magnas quidem sed simili semper modo formatas adhibuit, totum opuseulum
haud ita multo post Xis mortem in praesentem maxime usum edidit. — Quae cum ita censeam, ad

18) Recte B. demonstravit (1. I, p. 3) laudatorem nmondum novisse Theopompum (contra Cauerum p. 28. 80 et
Hertzbergium p. 228). Idem (p. 8 8q.) ex eap. VII, 7 recte colligit eum, ecum pragsenti verborum forma usus sit
(6 so. fecideds » Uy oupueyer . . dwgsitee, . Borgy OUMAQETTE ., . GgwaL wéy ody Exerres taure) ad suam ipsius
aetatem spectare, optimeque Hagenium, qui verba nisi in Artaxerxem Mnemonem hoc est in regem iam mortunm
tempusque iam praeteritum cadere non posse contenderat, eo refutavit quod eadem verba in Ochum regem in annos
p. Chr. 367—350 cadere evicit (p. 10 sq.). Quoae antea in dissert. de singulis partibu: aut Xenophonti aut ipsi landatori
assignandis disputaverat (ib. p. 61 laudatori tribuerat ¢p. I exord. et finem, Il fin,, ex parte 1[I, V; VI, VIIL[ IX, XI
totumgue VII) in progr. multo accuratius et rectius exposuit, diligenter discernens, quae xwel ex historia Graeca vel ex
reliotis 8 Xe commentariis exscripta et quae Isocratis discipulo ipsi tribuenda sint. — (luae prasterea de ancipiti
libri et argumento et genere dicendi tum Xenophonteo tum Isocrateo protulit (p. 18—20); item de laudatoris in Agesilaum
tamquam Graecorum adversus Persas propugnatorem studio nimiaque admiratione (p. 158), quae recte ad illud tempus
refert, quo Isocrates eiusque discipuli nihil antiquius habebant quam ut Graecos ad magnum bellum Persicum communiter
suscipiendum inflammarent; denique quae exposuit de illa quae inter libellum de republica Lacedaemonior. conscriptum
et Isocratis Panathenaicum intercedere videretur ratione (part. 1I L. 1. p. 242 sqq.), item de Xeocphonte minore Grylli
filio ut Isocratis discipulo (progr. p. 29 sqq.), gquem etiam alios illos qui Xis nomine feruntur suspectos libellos scripsisse
et ab ipso Isocrate in Panathenaico Spartanos' defendentem inductum eese conmtendit (part. 110 L 1. p. 2498qq.): ea omnia
diligentissime ae subtilissime esse disputata quis est quin concedat? In quibus quae minus laudem, cum nunc exponers
longum sit, alio fortasse loco disputabe.

19) Causag h. L. exponere mon possum nisi brevissime. Praeler XI. 16 extant tres loeci, gui prineipio
diversarum landationum clausulae fuisse mihi videntur, quorum alterum ab eo qui libellum retractaverit in
interrogationis speciem formatum puto; cf.

VI, 81 digie dxccregpovyros uky 1X, 7: moc ot owgog se. fro X, d:dexniwgd'dr. . pezepilomo,
ga0 rwy EySoey Jierdlecey, ...Econxgne T pty aetelde o guiotiudrerog JR dEpues dT-
diguioe Fomd vav nokeray, dueu-  xuitols Fralpovs evepyetwy, tods  Tptos Juerélegey ... dyuxduereos
arog dmd tey g llwy, nolvegeo- JE drrimdlove tepwmgotueros, bre  dE Emi 10 upzedtoy  drdownivov
wdraroy Ut xei sedvemcwverdrerog  Bvrwe dv elyyexgpdpog rar zeldiotey  aldvosgreucpigros ETELEUT R OE, L.
dad néviwy d vdpdrwy. ROE L EPELOT PENEOTETWY 6y W LT UETY

xeei évo,ur-:mrimmg xei Loy xai

Tedev Ty aes pEvorr @

Practerea of, multas illas quae dicuntur gententiarum tautologias, quarum pauca affero. Laudatur propter 1) épzpcreccy
xoguarmy IV, 1, 4—6. VIII, 6—8. XI, 8. 9; 2) pr. religionem ao fidem I, 10. 1i. II, 18, II, 2—5. XI, 1. 2. 8;
8) pr. mecdeepylar 1, 36, I1, 1. 16. 17, 25. VI, 4. VII, 1. 2. IX, 7; 4) ut guedomoros V, 2. 3. VI, 6. IX, 3—6. X, 1.
XI, 10; &) ut mpdos vel @eldsdpwmos I, 20—28, 87, 88 (we stergp) VIL, 8 (iterum efg meryp), VI 1 (vd &6 xeoe).
1X, 2 (sdmpdoodos). X1, 2. 10. 11 (iterum 1d £diyepd); 6) ut qedérerpos I, 18, 19. II, 21, 23 extr. 111, 8. 5. VI, 4. 8.
VIII, 1. IX, 7 ete. Atque has laudes tam saepe eisdem fere verbis repetitas nulloque ordine aut mala ratione dispersas
cenges a primo ab uno eodemque esse conseriptas ? — Quam vere mehercle, si id oredere vellem, in libellum caderet illud
Isoeratis (in ep. ad Archidam. init.): ider gedios (ofrog & Adyos Be. 10 Epxwpediem)!
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nostrum' propositum libello, cum in eo extent quae nec in historia Graeca nec apud alios scriptores
inveniuntur, uti quidem licebit, sed nisi cautissima singularum rerum serutatione fides ei habenda non erit.

Multo brevius de ceteris seriptoribus disputare licet. Ae primum quidem in Cornelium
Nepotem idem fere cadit, quod de ,Agesilao‘ modo statni. Hunc enim scriptorem constat non ex
Xenophontis historia Graeca, sed ex laudatione, quam Xenophonteam putayit, maximam partem
exscripsisse. Quae praeterea ex Theopompo aliisve deprompsit (ef. cap. 1. 6. 8) cum Plutarcho
comparanda sunt.

Aliquanto pluris — ut Polyaenum Pausaniam alios transeam — Diodorum Siculum
faciamus oportet, non tam ipsius causa, quem recte Manso extremis digitis ut dicitur omnia
conquisisse iudicat, quam quod ex duorum scriptorum locupletissima auctoritate et copia mulia
deprompsit, Theopompi et Ephori. Theopompum quidem, cuius iam pater propter nimium
Lacedaemoniorum studium patria expulsus esset, etiam ipsum videmus in eosdem semper voluntatis
inclinatione propendisse. Idem, cum Agesilaum, id quod Plutarchus prodidit, omnium aequalium
maximum virum atque praeclarissimumn diceret, auctor videtur extitisse nimiae illins admirationis,
quam in laudatione et apud Nepotem aliosque multos veterum scriptores invenimus. Ceterum
Isocratem quoque constat, quo magisiro Theopompus usus eraf, eum acerrimo Persarum odio commotus
universos Graecos inflammare studeret, ut intestinis controversiis compositis aeterno hosti bellum
communiter inferrent, per epistulas appellavisse et ipsum Agesilaum et eius filinm Archidamum, in
quibus summam omnium spem illo tempore poneret. — Integriorem quam Theopompum Ephorum,
qui ipse Isocratis discipulus fuerat, a partium studio se servasse iudiciaque aequiora fecisse wiri
doeti contendunt, quamquam a veteribus scriptoribus ipsum quoque non semel videmus reprehensum
esse. Horum autem utrum magis adhibuerit Diodorus, Theopompum an Ephorum; aut hi ipsi quos
historicos et quem ad modum secuti sint; aut denique Ephorus — id quod de Theopompi historia
omnibus criticis constat — num Xenophontis Hellenica plus minusve exscripserif, de his adhue viri
docti maxime inter se dissentiunt atque diserepant.20) Hgo quae et utriusque fragmenta ad Agesilai
vitam pertinent et quae Diodorus praeterea protulit, suo quidque loco vel conferam eum Xenophontis
narratione vel ipsa quam accuratissime examinabo.

Venio ad Plutarchum, de quo ipso, ut dici solet, adhuc sub iudice lis est. Nam quem
paucis ante lustris critici ut gravem rerum scriptorem fideque dignum landaverunt, idem nune
epitomarum ac¢ summariorum confector a multis atque quasi quidam compilator dicitur socors ille
quidem etneglegens in plerisque rebus. Quam criminationem equidem magis ad eius scripta Moralia
quae dicuntur referendam esse censeo, quam ad historica. Illam quidem, quae ad nostrum propositum
maxime spectat, Agesilai vitae descriptionem recte mihi Manso ad optimorum Plutarchi librorum
numerum videtur ascripsisse. Hic enim, quamquam pariter ac Nepos saepius landationis istius ug
Xenophonteae verbis usus est, tamen, cum alios quoque optimosque veteres historicos velut Ephorum
Theopompum Callisthenem Theophrastum Duoridem Samium, ipsum Xenophontem atque etiam
publicas Eacedaemoniomm tabulas adhiberet, id effecit, ut non soluom describeret sed etiam aequus
existeret iudex ef aestimator. Solidam igitur et expressam Agesilai morum atque ingenii effinxit
imaginem, quacum consentaneum est comparare quae Xenophon tradidit.?') Qua in re cum uter-

20) Da Diodori neglegentia (apnd Mansonem p. 14) omnes critici consentiunt, qua autem ratione veterioribua
historicis usus sit vehementer discrepant. Quod Collmannus et Volquardsenius (in dissertt. de Di. ,fontib.4,
Marb. 1869 et Kiel. 1868) consentientibus Breitenbachio (Xa. Hellen. vol. 11, p. LXXV) Vollbrechtio (L L p. 19)
aliis disseruerunt Diodorum non ex ipsis Thucydidis vel Xenophontis secriptis sua hausisse, sed per Ephori inde rivulos
educta in suum usum econvertisze, id verum esse ex parte negat Nitschius (1. I. p, 943 8q.): ,ich vermisse den beweis,
dass Ephorus je den X. benutzt habe®. Qua de re cf.adn. 21. — Ceterum Theopompum constat Xenophontia
Hellenica adhibere; ef. quae G, Muellerus in fragm. hist. Gr. 1 de Theopompo p. LXV. sqq., de Ephoro p. LVII &q.
inprimis de utrinsque fide et auetoritate protulit. Ad Awesilai vitam spectant ex Ephori fragm. nominatim ibi ascriptia
127. 130, 133. 138, ex Theompompl 11. 23. 24. 120. 268, 201. 292,

2y Mansonis fudicium I 1. p. 13. Contra Hauptinsl. 1. p. 32 ;Nepos, Plutarch v. Pausaniag... als
historiker wesentlichunkritiseh ... — Praeter Plutarchi Agesilaum etiam quae eingdem nomine ferunter Apophthegmata
et reg. et impp. et Laconica caute psse comparanda nemo ignorat, de quibus of. Wyttenb. animadverss. in Plut. Mor.
I, 815 sqq. 405 sqq. — Plutarchus, quibus anctoribus usus sit, accuratius quam Dicdorus videtur referre; quos supra
nominavi ipse in Agesilao nominat (de quibus cf. etiam Schneideri praef. in Xis. Hell. p. XII sqq.), praecter
Ephorum, ad quem tamen in Lysandri vita (cap. 30) remittit. Nihilominus multi viri docti idem de eo quod de Diodoro
fudicaverunt: non ab ipso Xenophontevel Thueydide eum mutuari sed abEphoro potissimum, qui utromgue exseripserit
maximeque Xenophontis errores saepius emendaverit. ef. Campium (nov. ann  ph. 105, p. T12sq.)
ot trinmviros illos qui de singulis vitis Plutarcheis subtilibus eiusdem anni dissertationibus exposuerunt, H. Sauppinom
Stedefeldtium Ruehlium (disserit. de Plut. Pericle, Liysandro, Cimone, Gotting., Bonn, Marb. 1867), prasterca
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gque scriptor plane diverso scribendi consilio genere ratione usus sit, id maxime providendum
videtur, ne una ut dicitur pertica tractemus neve eodem modo metiamur Plutarchum atque
Xenophontem. Namque illi, cum quatuor fere saeculis post omnino expers illius aefatis studiorum ac
factionum res sine ogio et sine invidia examinaret acquoque animo inter se compararvef, multo sane
facilius ad eertum aliquod liberumque iudicium pervenire licuit, quam eis qui ipsi, ut Xenophon,
continuis illis infelicis Graeciae factionibus bellisque Iuciuosis implicati erant. Idemque praeterea
non universam unius aetatis historiam componere statuerat, sed singulorum diversae aetatis illustrium
virorum vitas ac mores non modo describere verum etiam iudieando inter se conferre.

Contra de Xenophonte il rectissime iudicare mihi videntur, qui eum negant in rebus
describendis unum et certum aliquid propositum habuisse. Cuius ingenium cum omnino ab historiae
nmpayparixws ut dicitur seribendae ratione ab illaque in causis rerum gestarum indagandis sagacitate
abhorreret, qua Thucydides praeter ceteros omnes eminuit, non magnum hic rerum nexum perspexit,
sed in singulis potissimum factis haerens illa vel ex propria ingenii indole Socratica disciplina
aucta vel ex artis militaris ratione indicabat. Socratis enim magistri praecepta cum omnibus in rebus
ad vitae usum convertere studeret, quae ad certos vitae casus certaque officia pertinerent, ea semper
ita spectabat, ut quae cum illis coniuncta esse et copulata cerneret, ea potissimum repraesentare
vellet. Recte igitur Cicero eum a philosophia Socratica profectum historiam seripsisse testatur. —
Accedit quod plurima, quae quidem in historia Graeeca retulit, ipse viderat, multis rebus praesens
interfuerat, hominum quos describit magnum numerum de facie noverat atque etiam, quod hoo
loco magni momenti est, cum ipso Agesilao amicitiam habebat. Omnino enim eum ut Socraticum in
historia narranda universam vivendi et sentiendi) rationem secutum praeter ceteras Spartanis rebus
operam dedisse, Lacedaemonios maxime duces tamquam virfutum exempla laudibus extulisse quis
est qui neget? — Denique totum librum verisimile est non una continuatione, sed pluribus temporis
intermissionibus commentariornm potissimum ratione nativo quodam et simplici seribendi genere
ab eo scriptum esse neque tamen extrema ut dicitur manu elaboratum et tamquam elucubratum. #2)
— Ex hae autem et libri dispositione et scriptoris indole atque natura intellegenda esse viri docti
contendunt, quaecunque vel laudanda essent, ut vigor ille ipsiusque vitae spiritus quem legendo
hie illie percipere nobis videremur, vel etiam vituperanda; quorum vitiorum, gravissima esse, lauod
materiem male dispertiverit; quod alias res nimis breviter tetigerit, in aliis narrandis modum
transierit; quod omnino rebus mari gestis, etiam quae maximi momenti fuerint, magis quam par sit
neglectis bellorum eius aetatis rationem in historia plane perverterit; denique, id quod ad nostrum
propositum maxime spectans fere solum mihi investigandum erit — quod nimio illo quem
Ineonismum Graecl dicebant in Lacedaemonios favore atque in primis unius Agesilai amore
eiusque gloria deceptus quasi et obcaecatus, non solum huius imaginem plane falsam proposuerit
sed efiam in ceberis rebus narrandis distortam suae aetatis effigiem prachuerit atque mulfis ex
partibus depravatam, — Qua in criminatione multos huius temporis eriticos constat Niebuhrium

Friokium (de Plut. Nicia et Alcibiade, Lips. 1869) et Gilbertum (de Plut. Theseo, Philol. vol. 88, p. 46 sqq.). Qui
in eo omnes consenserunt Plutarchum unum maxime auctorem ducem sequi solere. Qui dux si in vita Agesilai seribenda
non ipse Xenophon fuisset sed Ephorus — id quod Vollbrechtiug quoque censet p. 19 sq. 89. — eerte Plutarchus,
ut qui Xenophontis emendatorem et correctorem exseripsisset, Xenophonti praeferendus esset! Sed tamen ipse
V. (p. 42, ado. 1) concedit in pugna Coronepsi describenda Xenoplontem, quamquam discrepet a Plutarcho, tamen non
ex hoo esse emendandum! Atque omnino plane aliter atque illi eritici Buechsenschuet zius demonstrare studuit
(nov. ann. ph. 108, p. 217 sqq.) Plutarchum, cum ex variorum scriptorum variis libris res narrandas excerperet compilaret
recfrataret, sine dubio ex ipsa quoque Xenophontis historia Graeca exscripsisse, cuius historiae formam — id gqued in
Grosserum (of. adn, 11) soriptum est — illo tempore fere eandem fuisse quam nos haberemus. Obloguitur isdem criticis
otiam Nitschius 1. 1. 944: ,dis behauptung, dass Plut. den X, nicht unmittelb. benutzt habe, ist entsprungen aus einer
willkiirl. gebildeten meinung v. d. art seiner schriftstellerei, vor allem der; dass er nie aus excerpten gearbeitet
habe. .. aber die biographien Plutarchs... sind nicht alle auf dieselbe weise entstanden, sondern auf verschiedene,
Je nach der verschiedenheit des quellenmaterials v, wiell. auch nach den stadien seiner schriftsteller. titigh, — Hquidem,
cum aliquanto spinosius eritici res tractasse mihi videantur, nulla opinione praeiudicata ductus, Plutarchea seripta ita
adhibebo, ut illis quas supra posui rationibus usus comparem Plutarchesn cum Xenophonieis atque in singulis rebus uter
utri praeferendus sit, quam diligentissime demonstrare studeam.

%) Canerus L. 1. p. 6 eq, Buechsenschuetzius in edit. p. 6. rectissime demonstrasse mihi videntur
Hellenica non esse librum unum et simplicem, sed ex longiore temporis spatio plures deinceps complecti commentarios plus
minusve limatos; ef. Wyttenb. eel. hist. X. Nicolaium nov. ann. ph, 89, 923: nicht eine planvoll gegliederte geschichte,

sond. e. hiichst schiitzb. materialiensammlung ... nicht e. buch m. einheitl. bewusster tendenz, sond. e.
gwangloses..tagebuch. — Quae sint diversae libri partes — quam quaestionem difficillimam ad meum propositum
minus epectare facile intelleges — wide in G. Saupp. praef., qui recte seripsit rem minoris csse momenti quam in tanta

copia dissertationum vulgo oredi videretur. of. etiam Br eiten b. edit. 1873 sqq. Nitschium in diar. gymn. voll 1. 28, 30. 31. —
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principem secutos eo progressos esse, ut non propter imbecillitatem animi, quae indolis excusatione
tegi potest, sed comsulto eum confenderent deque mdystrm ne {!]113151!.3 officio hls_torml violato
saepissime Lacedaemoniorum gratia verum convertisse in falsum iudiciaque cum ira et studio
dixisse. Quid? quod in hist,uria. GI‘&..EL‘!EL 1_1|h11 inesse QLxerunt nisi ‘Sp:wtmlorurp vel J!_Lgeqlla_l laudes;
hic quae gesserit semper :mlphﬁcm-;:.hmus_ Eo_rlz-uu in astra tolli; contra alios et nprimis udvpr-
sarios regis extenuari atque depravari. Qui _gitur  mirum qun@_nonm_llll enm rr_ml:tl-.}e fallacing
Eerﬁf]jae incusare non veriti sunt! 23)_ Mitiore qmdem_ 1_11(]1.:1"; ‘a_lms usos  invenimus velut
Sehneiderum, qui aperte ingenii eius venustatem, animi simplicitatem, honestatis amorem,
pietatem in deos non minus laudavit quam purum illud et elegans seribendi genus, in quo verissi-
mam Tos animi ingenii morum scriptoris imaginem expressam haberemus. Nihilo minus idem
indicavit Xenophontem illi in TLacedaemonios inclinationi, quem a Socratis familiavitate traxisse
videretur, nimis saepe indulsisse. Quo factum esse ut omnia quae ad Lauu(l:_wnmnm? et maxime ad
Agesilaum spectarent multo accuratius et minutius enarraret, quam quae ab ceteris Graecis gesta

25) De Xis et defensoribus et adversariis G. Saupp. 1. L. qui ipse in vol. I: p. XIII sq. Xem laudat ut virum
humanum probum, deorum cultorem, de rebus humanis aequo et proprio modo indicantem, qui vere se Atheniensem
virum praestiterit, non nimis vituperandum quod invidia civium [pariter atque Aristides Themistocles Cimon
Thucydides!] exilio affectus, popularis imperii licentia parum probata, homo antiquae diseiplinas tenax
Soeraticaque institutione ad Laconicarum rerum studium adductus aliguamdiu alienum patria. animum habuerit, utpote
qui apud Lacedaemonios magis religionem ac virtutes excoli arbitraretur quam apud eos, qui Socratem su pplicio
affecissent! Atque etinm librorum seriptorem Xem idem dieit probum neque irae quidquam neque studio
tribuentem neque se rerum quas narret graviore vi et efficacitate ad orationem supra modum commatam abripi patientem.
Queritur quidem (vol. IV, p. IX) parvum esse hodie landatorum numernm, tamen id dicere posse sibi videtur (I, p. X1V)
vix guemquam ausum esse contendere falsa narrari o Xenephonte! Quam viri doctissimi sententinm,
quamquam aequissimum criticum iustissimumgue indicem prodit, tamen aliqua ex parte in errore esse ex cis patet, quae
de Xenophonte indicata esse supra attuli, Ex quibus iudiclis parvam a@ritoduyiey quae dicitur eligere propterea iuvat, ut
appareat quem ad modum huius aevi erifiei, quos nemo ignorabit quantopere deceat moderatos esse, odio etira efferbuerint
in damnando eo historico, de quo Dionysium Halicarnassensem, et ipsum cognitae auctorifatis eriticum, constat
indicavisse: jitor &mdeizyurer Seogedic zel dixc ooy zel zagrepixdy xei sUnstic datanie 16 auldyddyy zexoo-
wnu€vor doeteis. Niebuhrins quis non videt quantum odium (L L p. 466) prae 8e tulerit cum seripserit : ., Walirlich
einen ausgeartetern sohn hat kein staat jemals ausgestossen als diesen X, — da findet man die ha gsenswiirdige
tiiocke des renegaten, der in seiner frgerlichen vergitternng des spartan. mumienwesens ergraut ete. — Gompfius
(Sicyoniae. speo. I, p. 42) Xm ,hominem malae mentis mali apimi omni sineeritate privatum# dixit, . —
Volokmarus (de Xis Hell. Gott. 1837) quamvis Gompfio obloquens tamen se desiderare in Xe. dicit anfmum historici
ingorruptum ipstum ira et studio liberum; etenim caecum Spartanorum et Agesilai amorem efficere saepissime
ut veritatem posthabeat adulteret taceat (p. 48). Mirum tamen in modum secum pugnang idem eius mores lnudat
(p: 7 £q.), veritatis eum studiosum fuisse concedit (p. 36), contra Sehneideri quam dieit iniquitatem defendit (p- 40 sq.).
Koechlyus (akad. vortr. Ziir. 1859) Niebuhrii iudicium justum cum  dicit hoe addit: cs ist kliglick .., , wie X. seine
blinde hingebung an den lacediimon, korporalstock bis zum blédsinnigen untertanenverstand steigert. ..\
den Lacedaem, wird es schwer an solchen knechtssinn des Atheners zu glanben, — Curtius (Gr. Gesch. III, 762)z
Nenophon seiner parteilichkeit wegen durchaus unzuverlissig. Lr entstellt. die geschichte, jodes glifck
Thebens ist zufall, jeder erfolg des Ages. verdienst ete, Aequiora quidem de eodem idem indicia foeit p. 138 80q. 498 sqq.,
Xilaudes suss non detrahit, tamen dicit enm' ,in allgémeinen angelegenheiten sehwankend u. unselbstiindig®, reprehendit
cius caecum gui dicitur agesilaismum, — Vollbrecltius (nov. ann. ph. 109, p. 188): Xs. wahrheitsliobe
unterliegt iberhaupt starken zweifeln; in dissert. c. P 40 sq. per ambages significat Xm, ,laconismo ductum
patriae invidisse, Agesilai studio motum Epaminondae Pelopidae Iphioratis glorine obfrectasse; mon ita enm
comparatum fuiss¢ ut ,sine ira ef studio® historiam posset scribere, ut de magnis. omnibus viris iusta faceret fudicia.
Quid quod ne in Anabasi quidem eum vera dixisse contendit! aut falsa eum tradidisse aut vera omisisse, oum
se solun principem, se unum ducem prudentem fingeret. Sed critioum, cum  concedat (p: 42, /adn. 1) | ,vix sumi posse
Kenophoniem consulto falsa tradidisse¥, secum ipsum pugnare apparet! — Nitsehius L 1. vol. 28, p. 947: man
kann sich des argwohns der absichtlichkeit bei Xs. schriftstellerei nicht erweliren.  of. quae supra p, 5 attuli, —
Ipse Hertzbergius, quamquam sequivs iudicans, tamen reprehendit (p. 220): das intercsse Xs. an d, Ages.. .. hat ilg
bekanntlich zuweilen verleitet...dureh bald offene bald versteckte herabsetzu ng der gegner . .oder durch
»eweckmiiesige® verschwiegenheit — quod utrumque nisi consulto fieri non potuit! — den pllichten des geschichtssohreibers
uniren zu werden. — Busoltius (nov. ann. ph. suppl. 7, p. 660 sq.): durch den unglaublich beschriinkten
gesichtskrels dieses officitisen seribenten des lakedim. hauptquartiers [!] wird d. hellen. gesch. immer mehr zu
ciner gany einseitiy peloponnesischen. v. Gutsehmid meint mit recht, dass man bei X. wie bei einem jesnitise hen
schriftsteller nichts gelogenes lese, dass aber diewahrheit verschwiegen werde. — Tamen vir doctus fere sexagies
de gravioribus rebus facere non potest quin ad Xm. revocet, eum laundet, ceteris seriptoribus praeferat; quod praeterierit
ille res mari potissimum ab Atheniensibus gestas duodecies queritur; eum de veritate deflexisse ne semael quidem
evineere potuit! — Quod Breitenbachius seripsit (1. L II, p. LXV adn.): in der aufspiirung hisalicher ziige
in Xs. charakter leisten Grote u. Sievers, u. ihnen folgend Nitsche n. Schamb ach, unglaubliches — mescio an
paulo acerbius dietum sit. Ceterum Sieversii et Schambachii soriptis uti mihi non lieuit. Grotius quidem
facere non potest quin quam saepissime Xi aliquid insigne faciat cf. vol. WV, p. 78 adn.: d. parteilichk. fiir Sparta, d. groll
gegen d. Thebaner..abscheunlich.
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sint. Id quoque nominatim vituperaf, quod omnes eritici maxime indignati sunt, Xenophontem res
ab Epaminonda tam praeclare gestas vix primoribus uf dicitur labris attigisse in eoque laudando
omnino parciorem fum demum nominavisse, cum nomen eius diutius taceri non liceret. %)

"Quae cum ita viri doeti disputent, primum omnium quaerendum mihi videtur, num merito
illud Xenophonti, quod studuerit Lacedaemoniis et maxime Agesilao regi, verti crimini debeat.
Deberet autem, si illnd studium impedivisset quominus aut ipsos aut ceteros Graecos aeque ac iuste
indicaret atque omnino quam verissime scriberet; deberet etiam, si prae illo qui dicitur laconismo
vel agesilaismo communem patriam debita caritate amplecti desiisset. Quaerendum igitur erit,
ipse utrum vere quiéiiny fuerit necne.?) Haec autem disputatio artissime coniuneta est cum
altera de Agesilao, viro huie quidem amicissimo, num item dici possit quiéiiny. Atque illam quia
disceptare non poterimus, nisi de omni omnium Lacedaemoniorum in communem patriam ratione ac
voluntate eandem quaestionem instituerimus, ab hac orsi rem deinceps tractabimus.

Cap. IL
De Spartanorum in ceteros Graecos voluntate consiliis ratione.

Agesilaum communis patriae amantem fuisse qui laudationem composuit his verbis scripsit
VIL, 4): eive uny at zadoy ‘Hilpre orte @ehélinva slvar, tive Tic oider dhiov orpeTyyoe ete.
Quam laudem non prorsus regi denegandam esse cum et egregius ille ex Brifannis rerum Graecarum
seriptor Grotius et doctissimus ille, quem iam laudavi, Agesilai vitae scriptor Hertzbergius
censuissent, vehementer hanc sententiam acer ille, quem ipsum nominavi, criticus L. Herbstius ita
rofutare studuit, ut mirum sane in modum secum ipse pugnans regem omnino accusari non posse,
potius maxime defendendum propterea esse contenderet, quia nullo modo fieri potuerit, quin
Agesilaus, ut homo Spartanus omnis in universam Graeciam amoris expers, reliquoram Graecorum

24) Similiter ac Schneiderus vel aeguiora iudicia dixerunt vel defensorum partes egerunt alii, quorum numeruin
novissime aungeri Hauptius censet (L 1. p. 8): ,X. scheint als historiker in neuerer zeit cin giinstigeres urteil zu
finden als frither®. Ipse censet: ein unbedingt sicherer filhrer ist er freilich nicht aberin einigen teilenim ganzen
zuverlissig [cautissime dictum!| wenn man geinen ,agesilaismus® mitin abrechnung bringt; in andern g0 vollstindig
parteiisch ete., quod ad Thebanos potissimum spectare vir doctus eontendit. Nihilominus de ipso Agesilao describendo
goncedits ,nichtsdestoweniger ist auch fiir diese partie durchaus zutreffend, was Breitenbach v. den beiden ersten
biichern urteilt, dass...wo iiber tatsachen, zustinde, personen swischen X. u. a. gewiihrsmiinnern differenzen obwalten, die
Hellenika den ausschlag geben.¥ — Mirom sane in modum lans mixta obiurgationibus! Quae num iustae sint
videbimus! — Ex eis, qui cum Sanppio consentientes Xis. veritatem aequitatem et communis et propriae patriae caritatem
defenderunt paucos laudo. Medium quiddam tenens aequum iudicium fecit Lachmannus (hist. Gr. IL, 21): seine gesch.,
obwol er seine parteilichk. fiir Sp. u. gegen Theben 8o offen zur schan irigt [sane aliter atque Hertzb. aliil]
gewiihrt durch d. fiille u. genanigk. der tatsachen, sowie durch s. wahrheitsliebe, welche anch durch s. polit.vorliebe
nicht zn unterdriicken war, dem forschenden szelbst die mittel jene fehler zu verbessern. Auch war es dem, der
gelbat v. Spartanern und spartan. gesinnten seine meisten nachrichten erhielt, schwerlich moglich in d. geiste freior
objeativitit zu schreiben. — W. Onckenius recte existimavit (Isokr. u. Ath. 28) vel a Laconicae disciplinas admiratora
posse reprehendi quidquid Lacedaemonii foede egerint. Quod in Xem cadere guis negare audet? Kruegerus seripsit
{(hist-phil. stud. I, 240): ,er liebte wol immer geine vaterstadt, wenn auch n. den piibel derselben, u. war wie
jeder Athener stolz ein Athener zu sein* — H. Keokins rectissime mihi iudicasse videtur (nov. ann. ph. 83, 131):
einigung v. Hellas unter lakedimon, fiilhrung gegeniiber dem erbfeind, dem Perser — das wardiepa triotische
ides, der X. bis zu ende seines lebens treu geblieben ist. Adversus quem si Cronius (ib. p. 443) praeter
Niebuhrinm ad Mommsenium quogue revoeat (.ein urteil...durch autoritiiten wie N., M. hinlingl. empfohlen®),
hune ceiticum constat quamvis celebrem doctum subiilem tamen neque in Romanis rebus describendis neque in
nostris rebus publicis iudicandis sine ira et studio iudieia dixisse! — BEgregie ille, quem in adn. 22
Inudavi, Nicolnius 1. 1. de Xis moribus disseruit; non tacet culpam eius quod ad Oyri evefeon gocins se applicaverit,
sed docet quanta parvi eius peceati merces ei a popularibus data sit [exilium recte ut mibi videtur, dissentiens a Grotio
V p. 141, ad ann. a. Chr, 399 refert], demonstrat nihilo minus eum et sibi constitisse et patriae caritatem retinuisse. —
Defensorum partes egerunt etiam Schimmelpfengius (diar. gymn. Ber, 1863, pag. 1555 progr. Pfort. 1870, p. 41:
X. crecheint in d. Anab. — quam Scillunte constat scriptam esse — als ichter patriot, der gern d. kriifte d. gesamten
vaterlandea gegen d. barbaren aufbieten michte), Beckhausius (diar. gymn. 1872, p. 260 sqq. zeigt doch der verbannte
X ...kaum missmut gegen d. Athener die den Sokrates getitet hatten! Seine vorlisbe f. Sp. teilt er m. Platon u. den
edelsten geistern in Athen; wer kann ihn desh. anklagen?.. in dem freandl. zusammengehen v. Sp. u. Ath. erblickte
or de heil f. Griechenld), denique acerrime atque egregie Breitenbachius in edit, noviss., ad quem infra saepius revoeabo.

) Hoo tum fieri potuisse negat Cronius 1. 1. p. 438: Ich zweifle ob sich damals beide eigenschaften, panhellen.
gesinnung u. vorliebe f. Sparta, gut mit einander vertrugen.




salute libertate iure plane neglectis, vel cum illorum detrimento ac pernicie deberet omnia referre
ad unius Lacedaemonis commoda. Quod enim Hertzbergius aliique critici iudicarent Agesilaum
tum demum, cum ex Asia domum revocatus civilibus Graecorum bellis implicaretur, magis
magisque & superiore virtute veroque communis pafriae studio degeneravisse,?®) apertum potius et
manifestum esse hanc ipsam, quam illi depravationem animique turpificati foeditatem dicerent, in-
natam fuisse Liacedaemoniorum naturam inveteratumgque tofius civitatis ac
reipublicae malum, quod malum ipsis Lycurgi legibus confirmatum per ommnem rerum
Spartanarum memoriam moribus institutis condicionibus augeri videremus. Itaque Agesilao nihil
aliud vel vitio vel laudi dandum esse, quam quod ipse omnibus et vitiis et virtutibus suis per omnem
aetatem merae Spartanae indolis imaginem eamque quam maxime solidam et expressam pracbuerit.27)

Quae sententia si ab omni parte vera esset, multa certe in Agesilao excusanda esse quis
negaret? nam contra naturae insitae legem quis facere potest? Nihilo secius totum hominem
eadem ratione damnandum inveniremus, qua omnem Lacedaemoniorum rem publicam, omnem eorum
agendi rationem voluntatem consiliaque, quae quidem Herbstius depinxerit, pessima foedissimaque
fuisse appareret.2®) Sed criticum doctum, quamvis multa vera profulerit, tamen aliquanto severius
indicasse neque ab omni parte rem ponderasse mihi quidem persuasum est. Cuius argumenta ex

28) of. apud Grotium (edit. Meiseneri V p. 599 sq.): Der rubmvollste teil des lebuns des Ages. .. in
seinen drei asiat. feldziigen .. unter perserfeindl. impulse. Er war hier mit einem panhellen. zwecke beschiiftigt.
— Addo, quod supra omiseram, Grotium laudationem Agesilai Xenophonteam putare, p. 194 adn. 28 et saepius. —
Ceterum Agesilaug ex quo tempore sit depravatus et quomodo inter Grotium et Hertzbergium diserepat; of. 1. L:
Hier (cum A. revocaretur) erreichte d. panhellen. gesinnung u. der wahrhaft ehrenwerte ehrgeiz des A. sein ende.
Er wurde zuriickgerufen .. kam aber als ein ganz andrer mensch zuriick. G r. igitur regem plane alium subito
factum esse describit; cuius tamen tam subitae immutationis quae fuerint cansae non satis exponit; nam quod seripgit p.
247: A. hatte seine riickberufung mit heft, drger u, getiuschter hoffnung erhalten, zu gleicher zeit jedoch m. patrio-
tisc h er unterwiirfigheit — ad explicandam rem non sufficit, praesertim eum ipse addat: mit d. verdrusse des A. kiinnen
wir aufrichtig sympathisiren. — Contra Hertzb. regem usque ad Antaleidae pacem geiéilyre fuisse
censet, qua ex pace cum summam rerum Graecarum tum Apesilai mores gensgim et paulatim in peius vertisse, of. p.
127. 215: das traurige schauspiel allm&hlicher unablissiger entartung eines v. hause aus vortreff-
lichen eharakters; paulo aliter p. 216: die bisher ungepriifte tugend dieses kinigs zn schwach um den entsittlichen-
den einfliissen der hellen. biirgerkriege seit d. schlacht v. Koron eia stand zu halten.

21) p. 676 sq.: Die Lakedaemonier mussten in A, den ganzen vollendeten ausdruck ihres eigensten
wesens erkennen, nicht efwa einer entarteten zeit [ef. Hertzb. p. 216], sondern das treueste abbild des eigentl.
gesamten Spnrtnnfurl.umu‘ den ing leben \'::rkiir]n_‘rt.e;n sputi;miauheu gniﬁl_ den einen fiir
alle. —.. das was fiir eine entartung dieser zeit gilt, ist grade als charakter aller zeiten Spartas, als das
immer wiederkehrende und stets pewesene darzutun. — Hilt man, was lakedaemonische hegemonie und poli-
tik ist, mit dem verfabren des A. zusammen, so wird man nur finden, dass er Spartaner ist und von dem geineén nichts
hinzutut! — De ipsa autem Spartanorum indole haec profert p. 714: ,die gesetzgebung war dazu angetan, die
urspriingliche bergsnatur zur tierischen wildheit und grausamkeit anzutreiben. — p. 723 sg.: Ob ein Arohi-
damos, der es fir dreniypdovor erklirt mit dem erbfeinde, dem Perser sich zu verbiinden [ef. Thuo I, 82 2], oder ein
Chalkideus, Therimenes oder Lichas, die jeder es wirklich tun, oder ob ein Brasidas oder Lysandros, die
Hellas, wo es dienen kann, zur autonomie aunfrufen (Xen. Hell. III, b, 18), oder ob Antalkidas oder Agesilaos an
der spitze des staates standen: dies mittel [dieit pacem foede ad Antalcideae pacis exemplum constituendam] brauchten
sie nicht erst in besonderer diplomatischer feinheit als etwas neues aufaufinden oder als einen fiir Sparta unerhiirten frevel
am Hellenentum einer eigentiimlichen gewissenlosigkeit abzugewinnen: es war eben die Sparta eingewachsene,
mit ihm gewordene, ans seinem charakter, seiner verfassung, seiner politischen lage von alters
her zusammengesochweisste politik, die leider eben so gut zn ihm gehirt wie der Eurotas und
der rI.li.Yp;l'_"t(’JE- sain n’_-i;;eu gind.* — Heu miseros Liacones, quorum in [:.'lllii."i. vir doctus 1[1:i|iquid 1']15('. irarum
coneepit tam intemperanter effudit! At tale indicium nonne spectare videtur ad illam, quam hoc tempore increbrescentem
videmus, omnia humana in malam partemn accipiendi rationem, in quam addueti multi scriptores et eritici et philosophi
omnium saeculorum nationum populorumque res gestas nihil fuisse contendere solent nisi cupiditates et libidines et
fraudes et caedes, nihil nisi foedissimam vitiornm scelerumque seriem? An vir doctus, cum ad unum omnes Spartanos
in eandem ut dieitur ﬂolanm L!{Hliciﬂnﬂr pru[]riu uiugulurlim [r]glzniﬂ. ac mores nihil momenti }I:I.bl]i5501 cantra universie
civitatis rationem reique publicae summam tantum valuisse dieit, ut singuli dirae ecuidam necessitati coeci
servirent, ut nemo ampling suo arbitrio uterefur, sed omnes velut inanimae machinamenti cuiusdam particulae solo
externo publici eorporis pulsu agitarentur — haee igitur cum profitetur, non in eorum sententiam fere delabi videtur, qui
nihil esse nisi corpora rati animos viventes liberaque arbitria negant?

28) p. 6756: Ist diese tat [dicit Antaleideam pacem| eine solche, die mit ganzer notwendigkeit aus der
innersten natur des spartan. staats wie ein spross aus seinem stamme hervorgeht, d. frucht seinerorganisation
von anfang an, das stets sich wiederholende resultat seiner v, alten zeiten her ererbten u. im merdar befolgten politik. .,
g0 filll das verdammungsurteil, dem die tat nicht entgehen kann, anderswohin, nicht auf den einzelnen biirger,
sondern auf den staat selber. — Similiter, ut superiores transeam, nuper iudicaverunt Cronius (. 1L p. 438: wie
wenig Sp. zu einer panhellen. politik geneigt u. befibigt war, zeigt .. schon vor denPerserkriegon ete.), Vollbrechtius
(ef. adn. 6), Kaegius (Krit. Gesch. d. spart. staats v. 500- 431, nov. ann. ph. suppl. 6), cuius de sententia infra disseram.
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omni rerum Spartanarum historia subtiliter conquisita cum omnia perquirere singulaque refellere
hoe loco longum sit, rem ita conficere conabor, ut quae ipse de Spartanorum civitate sentiam, ea
argumentis ac rationibus cum ex veteribus fum ex recentioribus historicis eisque optimis depromptis
confirmem, Quam digressionem ab adversariis mihi quasi inculcatam si quis longiorem existimaverit,
considerato quaeso, ad unum aliquem hominem iudicandum quanti momenti sit aceuratius confirmare
quid de universis eiusdem gentis hominibus iudicandum videatur.

Bt primum modum excedere mihi videntur, quae IL. de concilio Peloponnesiaco principatuque
Lacedaemoniorum hisce verbis profert (p. 705): ,durch den charakter und das verfahren der
Spartaner wird die hegemonie, welche sie iiber den Peloponnes fiithren, nur eine andere art
der dpysy. p. 706: nach ihrem eignen privatinteresse richten die Spartaner bei ihren
bundesgenossen die staaten ein . . . . fiir dzaov gilt ihnen, was ihnen wypéiquor ist, das ist ihre
norm im verkehr mit allem was nicht speciell Spartaner ist.??) Quae, ut vere in Lacedaemonios
caderent, tamen nequaquam ad eorum tantum indolem, sed eodem iure ad Atheniensium rationem
referenda cssent, cum illos ipsos quoque maritimum suum imperium coéreenda quam maxime
sociorum libertate obtinuisse constet. In eam rem relego ad illustrissimum nostrum Graecae historiae
seriptorem  E. Curtium, quem Atheniensibus amicissimum esse nemo negabif, qui Periclis de
sociis opprimendis sententiam cum aliis multis argumentis tum ea ratione defendere studet, uf
Lacedaemonios haud aliter egisse dicat.?) Nihilo minus eundem ipsum historicum, cum eodem
loco meque atque Horbstius Poloponnesiacorum libertatem et avrovoudar nihil fuisse dicat nisi
verba, vehementer secum ipsum pugnare ex permultis eiusdem libri locis manifestum est.31)
Ceterum omnium Graecorum foederum et sociorum quae potissimum rafio evrovopdus fuerit, etiam
clarius perspici potest ex illa, quam supra nominavi, Busolti dissertatione (cf. adn. 23 exir.). Ex qua hoc

2) Virom doctum ipss verba Atheniensium exThucyd. I, 76, ¥, 105 posuisse apparet. Quid ? criticine est,
si quid hostes de Liawcedaemoniis dixerint, id suum fagere? of. adn. 57.

80) Gr. Gesch. ed. IIT vol. II p. 160 sq.: Der delische bund war anf rechtsgleichheit gegriindet, aber das
prineip war nieht durehzufiihren. Athen wurde genbtigt — vide quantum defendendi studium! — immer
eigenmichtiger zu verfahren; die verhiltnisse brachten es so mit sich! — De aerario foederis Athenas
translato: damit war auch der letzte schein einer gleichberechtigten cidgenossensehaft aufgehoben . . p. 215: Perikles
vertrat mit voller entsehiedenheit d. ansicht, dass man mit der scheinbaren selbststindighk. der kleinstaaten keine
nmstinde machen miisse. Es giebt sin recht des stiirkeren, das in der politik seine berechtigung hat [nonne
etiam ad Spartanos referendum?]...Perikles...grundsatz, dass Athen keine verpflichtung habe, den biindnern
rechenschaft zu geben ... So warden freilich d. beitrige zu tributen, d. bundesgencssen zn untertanen, die insel-
u. kilstenstidte zn provinzen...auch in den inneren angelegenheiten wurde den bundesgenossen d. souverinetit
entzogen . .. man richtete auch die verfassungen der staaten den interessen Athens gemiiss d. h. demokratisch
ein und liess d. biirger). zustinde durch besondre commissarien fortwihrend beaufsichtigen.

81) ib; nAuch im peloponnes. bunde war ja die sclbststindigk. der biindner trotz alles rifhmens der Sp. eine
blosse redensart und wenn — animadverte repugnantiam! — gich dort mehr selbstindigk. erhalten hatte, so lag
der grund mehr in der schwiiche Spartas, als in seinem guten willen. — GQua in ré quantopere vir doctissimus secum
ipse pugnet ex eis apparet quae seripsit I, 211: Sp. strebte n. mehr darnach der einzige stanl der halbinsel zu sein,
sondern nur d. erste, statt der beherrschung der schwiicheren staaten wurdedie fiihrung derselben sein ziel. Geg en
d. missbrauch seiner macht schiitzten beschworene vertriige, iiber denen d. olymp. Zeus wachte, und man
hatte grund anzunchmen, dass Sp. seine eroberungsgeliiste fiic immer fiberwunden u. d. grenzen seiner territorialherrschaft
in weiser missigung erkannt habe. — Quae, etsi ad superiora tempora spectant, tamen ad posteriora quofue referenda
esse cum ex eis apparet, quae supra (p. 13) ex Busolti dissertatione attuli tum ex his efusdem Curtii verbis (I, 261): Die
Sp. hatten keine vorrtl. stellung derartig, dass sie durch dieselbe berechtigt oder verpflichtet gewesen wiiren, die verfassung
der halbinselstidte zu controlieren [eum quo ef. adn. 30 extr.!]. Diese hatten im innern ihre volle antonomie. —
266: Sparta musste fiir alle zeit [!] den gedanken aufgeben, die ganze halbinsel u.ihre grossen seestiidte in die starren
fesseln einer dorischen ordnung einzuzwingen. Es lag auch nicht im charakter der Dorier, sich um mehr zu
bekiimmern als niitig war; sie begniigten sich, wenn die staaten ihren eidgentssischen pflichten
nachkamen, — 8o wurde Sparta die walre hanptstadt der halbinsel, der mittelpunkt einer eidgenossenschaft, in
welcher feste gesamtordnung mit freier bewegung der bundesglieder mégliehst vereint war.® p. 866: seine
macht beruhte auf dem moralischen ansehen, welches der lykurg. staatsich errungen. — Alia profecto atque Herbstiua
depinxit imago! Cuius eritici senteniin eo quogue refutatur, quod apnd Lacedasmonios saepissime — pariter atque in aliis
civitatibus — singulorum egregiorum hominum ingenia atque auctoritatem multo plus valuisse videmus, quam universitatis
rationem. Moneo de superbo illo rége Cleomene, de quo recte Kaegius (p. 440): Kl war zieml. una bhingig u.
unumschrinkt geworden u. kiimmerte sich wenig mehr um spartan. sitte, ja selbst um gesetze...entgegen aller
spartan. tradition wollte er ete, (of. Curt. p. 366. Miiller. ,Dorier® I 2 p. 173 sq,); moneo — ut multos alios
praeteream — de Pausania, deLeotychide, de Brasida, de Lysandro. — Sedetiam singulorum sogiorum
vis et auctoritas in foedere Peloponnesiaco quantum valuerit ex multis exemplis dilucide perspici potest. Lacedaemonii,
quamguam ¢odem Cleomene auctore omnia eonati sunt ut sociorum corpas ad bellum Atheniensibus inferendum incitarent,
tamen soeiis, Corinthio Sosicle potissimum repugnantibus nihil effecerunt. Herod. V, 92 sg. cf. Curt.
p. B67: Die peloponn. staaten hatten keine lust... der bundestag liste sich auf unter entschiedenem widerspruch ... —
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loco ad refutandam Herbstii sententiam nostram confirmandam haec afferre iuvat. Quod H,
Laecedaemoniis crimini daf, quod suo imperio sine ulla exceptione socios parere codgissent (p. 710:
oDie unbedingte heeresfolge, wenn Sparta gebot, gehdrte eben zu den grundprincipien der
spartanischen hegemonie* —), multo rectius Busoltius edocet (p. 694): ,Unbedingter

ehorsam war zur aufrechterhaltung der disciplin und actionsfihigkeit eines bundesheeres
urchaus notwendig, er musste mit der bundesgenissischen autonomie vereinbar sein, wenn
der bund iiberhaupt leistungsfihig sein sollte. In der tat hielt man einen solchen gehorsam
mit der autonomie vereinbar.* (cf. Thucyd. V, 60 cum 71. 79). — Quae H. de Pelopon-
nesiaco coneilio dicit (p. 707): ,die allgemeine beratung aller bundesglieder musste fir die sache
selbst als iiberflissige form erscheinen® — atque paulo post: ,die Spartaner, nicht die
bundesgenossen entscheiden und die Bpartaner wiederum, wie sie mit ihrem interesse zu der
frage stehen® — quae ad Athenienses quoque pertinere neque tamen provsus recta esse iam supra
robavi, ea hisce etiam Busolti verbis refutantur (p. 650 sq.): ,Im lakedaemonischen bunde wird
crieg und friede bei freier beratung und stimmabgabe aller bundesgenossen
beschlossen, die majoritit des bundestages ist entscheidend® — quam sententiam
vir doctissimus multis cum Xenophontis tum Thucydidis festimoniis convieit. Contra de primo
Atheniensium corpore maritimo idem iudicat (p. 651): ,Thukydides sagk: dri xowdr cvvodwy
fovievorroy (I, 97). Dass Boviedery nur vorberaten heissen kann, ohne dass ein solcher rat
entscheidende geltung hat, ersieht man ete. De secundo eorum foedere hoe: ,lm zweiten athe-
nischen bunde hatte die vertretung der bundesgenossen nur beratende stimme. Quid? quod
etiam Thebanos omnino ac semper civitatibus Boeotiis non ut sociis sed ut obnoxiis atque subiectis
usps esse multis locis admonet! Qua de re plura infra disseram.2)

Nihilominus tantum abest, ut omnes Lacedaemoniorum rationes ac consilin defendam, ut
prorsus Busoltio assentiar dicenti (p. 652): ,Die Lakedimonier brachten es durch einschiichte-
rungen, den druck ihrer kriegsmacht und infriguen dahin, dass in vielen staaten die demokratische
verfassung in eine streng oligarchische verindert wurde. KEs war dies ein eingriff in die
selbstiindige bestimmung der verfassungsform.* Neque minus Herbstium recte dixisse concedo
(p. 705): Sparta bindet die staaten, indem es in ihnen den adel sichert, durch biindnisse [quod
verbum observa quaeso!] an seinen schutz® atque (p. 710): ,schon die herrschaft der oligarchen
in den staaten sicherte den Spartanern den piinktlichsten gehorsam®. At primum eundem criticum,
cum iferum atque iterum eandem cantilenam canat Lacedaemonios nihil egisse nisi y nach ihrem
eigenen privatinteresse® (706) vel ,ihres augenblicklichen [sic!] privatinteresses wegen* (710),
hoc est ,nur fiir das allerniichste® (718), de consiliis ac mente eorum haud satis iuste iudicasse ex
eis apparet, quae multo rectius Curtius seripsit (I, 261): ,Mit der hegemonie war eine gewisse
verpflichtung verbunden, allen gefahren vorzubeugen, welche der ruhe und sicherheit der
halbinsel sowie dem bestande ihrer gemeinschaftlichen einrichtungen drohten. Dies conser-
vative interesse verband sie mit den adelsgeschlechtern, welche den demokratischen bewegungen
entgegentraten, aus denen [hoc memoria tenendum!] die tyrannis hervorgieng.* — Quodsi
Herbstius bella illa, quae ad evertendos tyrannos Lacedaemonios suscepisse constat, magnopere

Liacedaemonii igitur tantum abest ut semper et usque quague socios opprimere studuerint — id quod ex Herbstii
descriptione expectandum erat — ut identidem ad eorum voluntatem quamvis inviti sese accommodaverint. Omnino quantum
Corinthii valuerint of. Wachsm. Hell. Staatsaltert. I, 2, p. 129: Korinths anhinglichkeit [!] an Sp. war sehr
alt, doch nie blind; Curt. 873 8q.: Korinth wusste sich eine wicht. stellung zu verschaffen . . wurde zuschiedsrichterl.
entscheidungen aufgefordert... iibte auf Sp. einen bald anregenden, bald missigenden u. zurecht-
weisenden einfluss. — Quantum alii sooii valuerint of Herod. IX, 9: Xtleog dege Teyeqigs dvvcuevos év
Avxedeipore péyearor Eelvew. of, Plut. Themist 6; of. Curt. I1I, 72 aq. de Adeimanto Corinthio; 154 sq.: v. seiten
Spartas konnte nichts gesehehen, um dem att.-argiv. sonderbunde entgegenzutreten u. desh. riisteten dienordpeloponnes.
staaten auf eigne hand gegen Athen. — Tidem socii quam saepe Lacedaemoniorum eum Atheniensibug  simultati
f]gnﬂm .01;. materiam subduxerint maximeque valuerint ad bellum Peloponnesiacum accendendum, quis est quin seiat? Qua
& o Inira.

55.} Pauca iam h. 1. afferre invat, quae B. scripsit p. 661 adn. 1 de illa quae Antaleidae dicitur pace: ,Die
Lakedimonier schwiren als filhrer einer anerkannten autonomen bundesgenossenschaft, die Thebaner wollen
als leiter einer untert#nigen u. darum als nnberechtigt erklirten symmachie schwiren ste.¥ — De tota quae tum
inter Thebanos ceterosque Boeotios intercedebat ratione cf. p. 784 sqq.; T91: ... eine politik der bundesgenissischen
untertinigkeit, welche fiir Theben massgebend war; T94; 796 (de civitatum Euboicarum ab Atheniensibus ad
Thebanos defectione): ... wir finden in den enboeischen stidten tyrannenh errschaften, die an den Thebanern
stiitze fanden;* p. 798 —800. 806, not 1: ,Theben hatte es mit freien hellenischen stidten zu tun, die es unterwarf,
um die hegemonie in Boeotien zu erlangen.®
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despicit,®) ad Curtium iterum provocare propterea placet, quod hune sane nemo laconismi qui
dicitur insimulare poterit, cum potius acerrimus Spartanorum ludex saepissime extiterit. Si usquam,
in hac re facere mon potuit, quin Lacedaemonios praedicaret; cf. 1, 263: ,Der kampf mit den
tyrannen ist die ruhmvollste zeit spartanischer geschichte. Denn in der ruhigen durch-
fiihrung ihrer politik haben die Spartaner nicht nur den dorischen charakter der halbinsel
gerettet und ihre eigne davon unzertrennliche machtstellung [id quod negare minime in animo est!],
sondern sie haben auch die hellenische nation vor einer gefihrlichen ausartung
bewahrt* Quod degenerandi periculum Graecis ab Jonicae potissimum indolis proprictate
imminuisse, nimia ingenii mobilitate rerumque novarum studio atque peregrinitate, neque quisquam
negabit et Curtius aperte dicit. Qui postquam illa indole — ut esse solet civitatium copia et
mercatorum et commeatuum celebrium — Jones disputavit non solum angustum et pusillum
animum consuetudinesque obsoletas abicere studuisse, sed etiam coepisse patriis moribus atque
ingenii proprietate mutandis primam pativamque Graecorum cum barbaris dissimilitudinem tollere: 34)
egregie Dores et inprimis Spartani quomodo illam tam noxiam pestiferamque vim reprimere
studuerint exponit, quippe qui omnia, quae a maioribus tradita aceepissent, mordicus tenentes,
tuerentur in posterumque conservarent Graecae naturae, Graeci ingenii, Graecorum
morum proprietatem ac virtutem. — Hi quantopere ea ipsa constantia firmaque ac
vetustati propitia voluntate ad universam Graeciam integram servandam profuerint,
dilucide his demonsirat (p. 264): , Wahrlich, wenn diese richtung — ionicam illam peregrinitatem

#) p. 706: Dags Sp. sich an d. vertreibung der meisten tyrannen beteiligt hat, sieht feat; welche zwecke es
dabei verfolgte... erfahren wir blos im allgem, aus Arigtot. Polit. 'V, 8 18 dass 5p. wegen der ihm entigegen-
gesetzten stantsverfaseungen vde plelorac tvparvidus aufgeltst habe. — De re of. Thue. 1, 18, Mill. Dor.
I, 180 eqq.; proleg. 405. Quae Wachesm. (Hell. Altert. I, § 52) seripsit non omnia mihi probantur; rectius Curtins, —
Ceterum Herbstium Spartanos vehementer incusantem quod Hippiam Athenas in dominatum restituere conati sint,
quamquam eos defendere nolo, tamen, cum verbis ipsis Herod oti (V, 91) ascriptis nihil eos egisse contenderet nisi ug
crescentes Atheniensium opes imminuerent, plane facuisse moneo eundem Herodotum (6. 90) narrare Lacedaemonios
propteren irritatos esse, quod pavlo ante et cognovissent, quas fallacias Alecmaeonidae ad Pythiam Delphicam
donis emendam oceulte fecissent, et certiores facti essent de vaticiniis eam sententiam prae ge ferentibus: molleé re
zei drepour foeodae witoigs £5 LfPpraiwry. Quibus oraculisilla quidem aetate religiosos Spartanorum atque superstitiosos
animos 0 vehementius commoveri necesse erat, quod ca orescentibus Atheniensium opibus iam ewvaders
yiderentur. — Multo rectius de tota re idem Curtius, cum perversa Spartanorum consilia partim ad callidos illos
Alemaeonidarum impulsus, partim ad immodicam Cleomenis cupiditatem multe minus autem ad ipsorum Spartanorum
rationemn ac voluntatem referenda esse existimat, quippe qui ipsum regem suspectum habere coeperint, Atheniensibus
autem iuste succensere sibi visei sint, p. 846: die Alkmion. verpflichteten sich die delph. behGrden durch freigeb,
spenden .. Seit der zeit wurde.. Sparta, das seit mehr als B0 j, einen glorreichen krieg gegen die tyrannen
Grieghenlands fiihrte, in diesem sinne durch den mund der Pythia bearbeitet.... Endlich, da ihnen keine ruhe
gelassen wurde, rafften die Sp. sich anf... trotz ihrer angeborenen unlust, sich in die angelegenheiten

des festlandes einzumischen. — p, 348: den Alkmioniden war Sp. nur das mittel gewesen etc. — De Clegmene
p. 868: Die ungerechtigk., und unlauterk. seiner absichten, das hochfahrende wesen.. hatten feindschaft u. argwohn
bei den Sp. erweckt und an der spitee seiner gegner stand kinig Demaratos etc. — Lacedaemonii quam iuste tum

Atheniensibug succensnerint vide P- 460: Der ﬁpnrln nor nnmut war sehr natiirlieh. Denn zuerst war ihnen
klar geworden, dass sie von der Pythia betrogen worden seien u. dass es das geld der Alkmioniden gewesen
gei, welehes gie in die ganze reihe verdriesslicher hiindel hineingezogen habe. Dann konnten sie die demiitigungen nicht
verschmerzen ..... Anstatt des danks, welchen sie fiir die befreiung von den Pisistratiden erwartet hatten, war ihe
kinig mit schimpf und schande fortgejagt worden. — Ad ea quae Curtius addit: ,Vor allem aber war es der
fiberraschende aufschwung der stadt Athen, welcher ihnen keine ruhe liess,® cf. quae de vaticiniis illis et ego
supra dixi, et auctor ipse profert: ,Mit staunen sah man in ganz Hellas auf das gliick der Athener, welche nicht
gesonnen schienen auf der babn des ruhmes stehen zu bleiben [!], und die orakelspriiche. .. erfiillten mit ihren
weissagungen attisoher machtvergrisserung nun um so mehr die abergliubischen gemiiter der Spartaner.®

B p. 268! Die tyrannen, v.d. weltbiirgerlichen triebe des fon. wesens geleitet, gaben sich dem reize alles
ausglindischen unbedingt hin; 264: in d. handelsplitzen pflegt mit der fremden waare auch fremde lebensweise
eingang zu gewinnen; es verschwindet das einseitige, spiessbiirgerliche , . aber auch das charaktervelle u. das eigentiimliche
geprige angeborener stammsitte. Der untersch. zw. Hellenen u. Barbaren verwischte sich. Das naturtreue
einfacke, massvolle wurde aufgegeben gegen den verfilhrer. pomp, die sinnl. lippigk. u. die hoffahrt oriental. dynastien. —
Quam iuste igitur haec dieta p. 261: die Sp. mussten in d. tyrannis eine revolutioniizre propaganda erkennen,
welche der polit. ordnung, die sie vertraten, umsturz drohte; 262: Sp. musste s. polit. aufgabe darin erkennen, der
t:;rn.:mi_lt entgegenzutreten . . die entarteten staaten zur alten url,lnung gurlickzufiihren. — DLacedaemonii in his
rebus quam prudenter ac moderate egerint, hisce exponit: die Sp. hiiteten s. ungeduldig zuzufahren. . sie warteten ab,
bis d. bittre frucht der tyrannis reif war u, unter d. drucke des despotism. sich d, sehnsueht nach gesetzlicher
ordoung zeigle; 268: in d. regel geniigte e. einfacher blirger obne gefolge mit amilioher vollmacht v. Sp.
durch & auftreten, um den tyrannen zur niederlegung seiner macht u. die stadtgemeinde zu neuem anschlusse an die v,
Sp. geleitete sidgenossensch. #u veranlassen. — Quae com legeris, quid de Herbstii desoribendi et iudicandi ratione

iudicabis ? -
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dicit — gesiegt hiitte, so wiirden die Perser bei ihren anspriichen auf die oberherrschaft von
Griechenland keinen nationalen widerstand gefunden haben, sondern ein erschlafftes
und entsittlichtes volk. — Dies muss man sich klar machen, um zu erkennen, was Griechen-
land den Spartanern verdankt* — Spartam igitur non, ut Herbstius rem describit,
violentia tantum ac fraudibus, sed auctoritate ac gratia optimaque celebrati nominis fama atque
existimatione apud omnes Graecos plurimum perdiu valuisse manifestum videtur.3) Neque fieri
potest, ut eius mores tam angusti, tam illiberales impoliti immanes fuerint, quam depingit H.,
cum ex contrario Spartanam disciplinam Laconicaque instituta ac mores omnes Graeci admirati ad
imitandum sibi proposuerint.®6) Quae cum ita sint Spartam sine dubio quodam modo universae
Graeciae ducem atque magistram fuisse eiusque civitatem vere geAfiigre dici posse mihi quidem
persuasum est. Neque errare mihi videor, cum idem officium, quod postea bellis Persicis
Athenienses, superiore tempore Spartanos universae patriae praestitisse contendo.37)

85) of, apud Qurt L L p. 264: ,Fir sich selbst gewann Sp. eine immer wiirdigere stellung.® — Quam
anotoritatem luculente describit p. 265 sq.: ,Acusserlich unscheinbar, ohne burg u. paldste, wohnte die stolze biirgerschaft
im tale des Eurotas, welches die wandrer aufsuchten, um die kiinigin der Griechenstidte in ihrem einfachen
schmuek zu sehen....lhr ansehen musste sich weit dber die grenzen der halbinsel ausdehnen. — 267: Die
Sp. wurden zu schiedsrichterlichen entscheidungen aufgefordert u. von ferne gelegenen staaten um rat u. beistand
angesprochen ., . . Auch in einem solchen rechtshandel, welcher zwischen einem ionischen u dorischen staate schwebte,
hatte man von beidenseitenzu der gerechtigheit und unparteilichkeit des dorischen vororts vertrauen. ..
8o wurden die Spartaner immer mehr daran gewthnt — animadverte: ab aliis! sed propter ipserum virtuntem| —
in nationalen angelegenheiten eine entscheidende stimme abzugeben.®

98 of. ib.: lhr fester u. wolgefiigter staat, in welchem allein .. das kiinigtum  der hercenzeit s erhalten hatte,
v, einer freien wehrhaften biirgersehaft getragen.. hattes. alamusterstaatbewihrt dessen biirger stillschweigend
als d. ersten der nation anerk. wurden. — Lacedasmonios aliquanto etiam liberiores fuisse, quam pulari soleant,
atque libenter agnovisse et recepisse quaecunqgue ex aliis civitatibus pulchre honesteque facta quaeque in artibus et
literis effecta invenissent, idem Curtius demonstrat p. 266: Sp. hatte s. aus Kreta, Lesbos, lonien, Aftika die
keime fruchtbarer kunstentwicklung angeeignet; wo immer e. kunstbrauch ausgebildet..wurde er mit auszeichnung
aufgenommen u. die kiinstler, welehen um nationale anerkennung zu tun war, liessen sich in Sp. sehen v, hiven. —
Quantum et Dores constituendo Delphico oraculo et in primis Spartani ordinandis Olympiis et constituendis
adiuverint, ut Gragcorum gentes quamyis diversae in unius quasi populi corpus coalescerent, egregie idem exposuit p.401:
die idee der nation ..einer hellen. sitte u. eines gemeins vaterlands ist in Delphi festgestellt worden; 459:
zn festen ordnungen, in denen das eigentiiml. hellenische s. ausgebildet hat, sind ., wettkimpfe zuerst in dorischen
staaten gekommen, in Krets u. dannin Sparta; 211: mit dem einfluss Spartas breitet s. auch d. anerkennung Olympias
aus, nicht am Eurotas, am Alpheios hat Sp. seine vorrtl. stellung erlangt. — Itaque Lucedaemonios primo quidem
armis et bello, postea perdiu non tam vi et dolis quam gratia et auctoritate plurimum valuisse maximeque proprer
constantinm siam ac virtutem morumquee probitatem non solum Peloponnesi sed totius fere Graesiae principatum
merito obtinuisse equidem pro certo habeo.

#7) De hao sententin ne Kaegius quidem me demovet cum dieit 1. 1. p. 488: die consequente spartan. politik
den Doriern, gegeniiber loniern u. Achaern, zur herrschaft zu verhelfen. — Nam hoc etiamsi vérum esset, num ulla tum alia
gens dignior erat quae principatum obtineret? non recte Spartani fecerunt quod, cum illud probe sentirent quanti essent
vel viribns vel virtutibus, cum ad conturbatas mixtasque res Peloponnesiacas componendas natos se arbitrareniur, guam
rationem guemguoe ordinem in sua civitate ac republica bonum salutaremque experti erant, eundem tota paeninsula ita
collocara studebant, ut pacem et extérnam et internam quam maxime confirmarent? Sed ad ea quogue remitto quae
rectiug de illorum iustitia Curtius disseruit, adn. 85. — Atque ipse K. confitetur p. 439: Sp. hatte, wenn es s auch
des forml. erobrungskriegs enthielt, doeh d. oberleitungind. bundeder selbstindig bleibenden stasten etc.
Quod autem addit: ,auf d. behauptung dieser stellung legie Sp. immer d. grosste gewicht, so dass es selbst in d.
gafiihrlichsten augenblicken eher geneigt war, das iibriggeGriechenl. zu sc hwichen als es zu beschiitzen,
u. d. grondsatz, das niitzliche ist gerecht, maeht sich hie u. da hane concessionem animadverte! — in d. spart
politik geltend®, quod ad Herbstii fere iudicium videtur accedere, infra in disceptationem voeandum erit (adn. 43 sgq.).
Hoe loco id monitum velim virum doctum, eum ad firmandam sententiam ad Thucyd. I, 76 et V, 16 nos revocaret,
asque lapsum esse atque Herbstinm, of adn, 20, Accedit quod Athenienses in eadem oratione J;, 7Hsq, quam rationem
Lacedaemoniis addicunt (vusic . . véc aolecg & th vuiy eypdlyeoy #ETQOTHOEUEVOL), BAmM ipsdm suam qUOGqUE
profitentur, cum dicunt se coactos esse principatum maritimum mpodeyeyiir £ rode h. e. usque ad illum tam
intolerabilem dominatum (de quo cf. adn. 30} wdliore pév 60 déove [ad quod Claseen.: furcht sownl vor unzuverliss.
verbiindeten wie vor nebenbublern!] &neire dé zei Tiuge [quem impulsum in Spartanis quoque fuisse K, vix negab t]
ilgrepoy 2zl wogpElic s [ad quam eipeliey etiam ro d¥os referendum esse apparet]. Quid quod confitentur Laeedaemonios,
cum in principatu non perseverassent, nondum tantam invidiam sibi collegisse quantam ipsos: xet &
T6re vnouElverTEc ity yote Th qyeporie woneg jueic etel quod his se defendere eos non pudet, semper moris
fuisse O §oom xerefpyeade:, quem morem servantes se gquogue nibil fecisse Sevpeordr ovd @wd Toi dydpwieioy
rgomoy, constare enim omnibus hominibus iuns esse in viribus (ovdels mw v dizaior J'Lé_;ﬂru‘ frr‘;,_fr.::- AOodElS T
i wikow e dnergdmero)l — Quod autem iidem in illo cum Meliis colloquio de Lacedaemoniis iudieant V. 155 :
Eid *uh) ;f;r}e'.rf sichee ;Jalm'g,'m-s'.r. ree dE Euw v Eporre Of s 0e pee, parvi propteres est, quod idem in eos ipsos cadit,
of. Classen. in prooem. I p. LXV: der cynismus der lehre vom rechte der gewalt, die d. Athenor gegen d.
Melier proclamiren. Recte etiam de illo eolloquio deque Atheniensium ,superbissima durissimaque® ratione E. Vossins
exposuit in subtilissima ,de riyy Thueydidea® dissert. in progr. Duesseldorf, 1879 p. & sqq. — Itaque nulli licere ecritico




16

Ipsis quidem bellis Persicis Lacedaemonios in defendenda universa patria multo inferiores
Tuisse Atheniensibus nemo est qui neget. Tamen Herbstium, cum omnem Graecine amorem ab
eis abiudicandum esse censeat, hoc quoque iniquius iudicare paucis demonstrandum videtur, %)
Primum Lacedaemoniis, quod bello Jonico a primo abstinuerint, adeo non potest crimini
verti ut confra eosdem, cum antea Croeso Lydorum regi auxilia contra Persas mittere se
velle pollicerentur, quasi secum ipsos pugnavisse iudicem, quippeé qui condicionis suae ad
Graeciae potissimum fines spectantis immemores longinquum et inexplicabile bellum idque
maxime dubium suscepturi essent, ad quod perficiendum illo quidem tempore haudquaquam se 1
iam pares esse ipsi intellegere debuerant. ) Itaque quod tum, cum Aristagoras Milesius Spartam
venerat, Cleomenes rex, quamquam haesitavisse primo videtur quid facere deberet, ad extremum
tamen Jonibus auxilium ferre recusaverit, illud neque Lacedaemoniis, qui plane ignorarent quae rex
secreto cum peregrino egisset, neque ipsi Cleomeni vitio dandum esse ex eis, quae quidem
Herodotus prodidit, satis apparet. ) Quid? quod Jones Asiaticos tum ne dignos quidem se
praestitisse videmus, pro quibus universa Graecia vindex ef patrona existeret.4!) Quare Athenien-
i sibus, quod interfuerunt seditioni tam temere concitatae, tam foede peractae, haud ita laudi
- tribuendum esse arbitror, idque eo magis, quo clarius idem Herodotus illud indicat non
tam propter gratuitam hominum ab eadem stirpe oriundorum caritatem et amicitiam eos, quam
propter imperii divitiarumque Asianorum cupiditatem tam facile, cum praesertim ipsi credulissimi
| essent, ab Aristagora deceptos esse. 12)

arbitror has orationes ita aseribere, ut Lacedasmonios tantum reprehendat! — At eliamadIsocratem provocat Kaegins
cum aseribit X1I, 48. 188, 241. 245. Sed hunc rheforem celebratum in ea quae Panathenaicus inseribitur oratione,
postquam magnopere quidem ac rhetorice suam pairiam ao populares extulerit sub invidia Lacedaemoniornm, quasi hi

ut homines viepoarizol etl; JhEorERTect s.dw:arsus ceteros (Grascos nunquam se gessissent nisi ﬂ'ﬁ,.lo?'gfwg‘ Rl TIOAEL RO C, L
nilil egissent nisi dnws we nleiore ruy dliotpluy xareoyjoouoe, quis nescit eundem in eadem oratione confessum n
essp (232) semet ipsum, ubi paucis post diebus oratiomem perlegisset, ob ea quae de Lacedaemnniis ot uerpiwe oud

duolws . . GAL dliywipws zel Aey suxge ¢ zel weyteneaw dyvoTws dizisset, tam graviter dolnisse, ut prope totam orationem
vellet £ielefqeny i xevexeey? Quinetinmin extrema oratione Spartanos effert laudibus (264): nullos perfecisse illis usilor
fpyor zei Savpearortpoy oudt oy EUTuyeoTépay 2ol Feopeleard gar ; suizemper illos furis fuisse, numquam ut ceteras
omnes Graecorum civitates in tales calamitates incidisse quales cssent seditiones cacdes, ininstae expulsiones spoliationes
bonorum, stupra mulieribus vel pueris oblata! — Reetius ad Thuoydidem ipsum Kaegium provocare potuisse credas
profitentem illum quidem I, 1%: Lacedaemonics principatum habuisse xet’dlepeoyicy aypiawr avtois wovoy Emrgdéng .
Bms mokireddovde Gepenivories, Quod Classenius dubitoan false interpretatus sit; nurihren, den lakediimonischen,
nicht, wie es sein sollte, den eigenen interessen der kleinen staaten firderlich. Nam mihi quidem verbis
Gpigey evrois povor rectius aliud opponendum videtur eo exemplo uy dAloeg, h. e Lacedaemonios curavisse ut socil

B

xc1’ Oleyepyicy constituti sibi ipsis solis, non aliis, velut Atheniensibus prodessent. Sed ut verum sit ‘
quod Class. vult, idem nonne ad Athenienses quoque referri potest? Adde gquod idem Thueydides, quamquam omnino

I facere non pofuit, cum Atheniensis esset, quin patriae hostes ex contraria quadam parie existimaret; tamen quantae
virtutes in Lacedaemoniis etiam tum inessent, libenter agnovit saepiusque exposuit, of, VILI, 24, 4: Xios !

wtwoe pere dexedeeworiovs by dyd foddugy pudeiudrvyody 168 fue el £06wg gy yoay, ad quae verba
haee referenda sunt I, 18, 1: 4 _.--."'lf;-:&dnr'liuup, o E£x muedesoreton Eoeil i,l(}.l"ﬂlll 9y el wEL l‘EI’i.u?(EJ’J'FL'?Uf LT
76, #: wiw dad rwr Ellgewy vove Emupepopfyny wltiny ... daehtaerie, 1uyn uér we édoxouy xexilouivor,
yrwuy JE ol cvToi £ri dvveg, of 72, 2. — 66, 2 cte.

83) p, T18: Das verfahren Spartas die ganzen Perserkriege hindurch zeigt offenbar, dase es fiir d.allgem.
Hellenensache kein herz hatte, dass es in diesen zeiten der wunderbaren grosstaten nur auf sich u. seine sicherh.
bedacht nahm, T720: Sp. will fiir sich den besitz des Peloponn., den behiilt es win so sichrer, wenn die Hellenen
draussen klein u, geschwicht werden ete.

8) Non assentior Curtio de re hoc disserenti I, 5389: In Sp. feblte es n. an minnern, welche eine grosse w.
nationale politik — quid hoc rei tum erat? — verfolgten ete. Nam ipse, postquam narravit, ut Croesus per sacerdotes
Delphicos auro corroptos Lacedaemoniis deceptis promissionem illam elionerit, quo iure ho¢ ad consilia iam tum ad
\ universae Graeciae salutem spectantia referre possit, equidem non intellego. | e

40) Herod. ¥, 49 =qq., of. 60, 6: Aristagoras dicfeiilwy Cleomenem, Aristagoras num etiam ephoros adierit
in dubio est, of. Zenob, b, 67, Commodissime Curtius I, 689: A. war kein mann, der vertrauen erwecken konnte, am
wenigsten in Sparta,

41) Wachsm, 1.1. I, 2, p. 8: die Jonar u. ihre hellen. nachbaren durch sinnengenuss zu entartet eto
Quanti Aristagoras ipse et Histiaeus fuerint nemo nescit, eof. Herod, V, 124, Seditio ipsa quam temere facta sit, dilucide
Curtius exponit 586: es fehlte nicht an besonnenen, welche das tollkiihne des au fstandes vollkpmmen erkanntenu. P
einhalt zu tun suchten; B688: es blich bei halben massregeln. In der kecksten weise wurde mit dem grosskinig
gebrochen, aber immer wurde nur fiir den angenblick gehandslt eto. :

42} Herodotus V, 97 Aristagoram iisdem mendaciis quibus Cleomenem etiam Athenienses decipere studuisse
prodit; locutum esse mepi Twy Gydey 10y &y vj ‘Aoiy; monuisse quidem etiam de Milesiis ut qui Atheniensium
doixos essent; sed plurimum apud eos valuisse et lucri emolumentique spem et Aristagorae blandimenta
nimiae eorum de se opinioni indulgentia! — Ilud quidem acerbe a parente historine scriptum: solletc olxe
elvee edperéarepoy Juafed ey f Eve, siquidem unum Cleomenem Aristagoras fallere non potuerit, triginta milia Atheniensium
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Atque Lacedaemonios consulto ad pugnam Marathoniam sero venisse ac voluisse Athenien-
sium urbem Mardonio delendam permittere, quod cum Herbstius tum Dunckerus et ipse
Curtius contendunt, ¥ istud quidem non adducor ut credam; potius quae in eo genere
Lacedaemonii et tum et alias peccaverunt, quamquam magnopere ego quoque improbo, famen non
a primo ad invidiam simultatem malitiam, sed magis ad notissimam illam Dorum tarditatem et
cunetationem atque saepissime efiam ad religionem et superstitionem Spartanorum referenda esse
eo magis persuasum habeo, #) quo manifestius iidem vere proonégous se tum praestiterunt.

potuerit, Grotium (I1V, 888,9) secutus Kaegius impugnare studet p. 448: Athen hat immer mehr fernblick gezeigt,
als dog engherzig u. &ngstlich sich abschliessende Sp. Sed ipse confitetar: die lage der beiden staaten den
kleinas. Joniern gegeniiber war e. grundverschiedene . ., atque wihi aut magnae profecto temeritatis fuisse
videtur ad bellum ultro Persis inferendum non plus wiginti triremes mittere, aut hoc esse documento Athenienses tanto
minoris Persas pependigse, quanto pluris semet ipsi penderent. Ne Curtius quidem, quamvis amicus illis (689 mun
erkannte das unvermeidliche des kriegs [?] u. bei dem mutigen selbstgefiihle war man mebr fiir angreifen als
abwarten) facers non potest, quin de tota expeditione iudicet 590; ihre ganze beteiligung hatte keinen andern erfolg,
als dass sie den pers. kim. aufs empfindlichste gereizt u. seinen gerechten zorn hervorgerufen haiten. Similiter
Cronius confitetur 1. 1. p. 438: Athen fiigte den hellen. interessen noch grisseren schaden zu (se. guam Spartani
nihil agendo), als es den stemmgenossen zwar hiilfe leistete, aber in d. stunde d. gefahrsie schmihlich im stiche licss

43) Herbst 718 sq. Duncker. Gesch. d. Altert. 1V, 827. Bimiliter Wachsm. 1. L. 16; Wie klein Spartas
politik u, strategie, win engherzig ihr patriotism., wie nake an verrat der gemeinen sache ete. Curt. IL, 25: ehrlich
u, treu war d. politik Sp's. nicht. Wenn sic in lauterer gesinnung u. v. nationalem gesichtspunkte d. gefahr
der schwesterstadt [dieit ante Marathoniam pugnam| anfgefasst hiitten, wiirden sie das Karneenfest nicht zum
vorwande ihrer siumnis benutzt haben... Es war also d. gerechte strafe fiir fhre falsehheit..; of 58, 69: die
Sp. waren dem ziel ihrer unredlich en politik nabe, wenn sie im grunde nichts sehnlicheres wiinschten, als
dass der Pelopenn. nun bald als der einzige fiberrest des freien Griechenlds angeschen werden sollte.
— Ceterum argumenta C. non attulit!

#4) De tarditate Lacouica Thucyd. I, 118: of dexed. aloiduevos (se. Ty Taw AFgr. doyyy eyxourearépny)
oUTE Exalhuoy & ud £wi Bpoyl, joUvyeldy 16 T mifoy ToU ypovov, Gviec by xui wpld TOU wy TwyEic (Evme
fctobg modléuove, ef puk dvayxdlowvro; YV, 16: vjy Jad 1av ‘Ellgy. tore Eaupegousvgy wlriey . . ¢ tgv
dllgy époviiay 1 xoi fpredvriTe. of quae in adn. 33 ex Curtio ascripsi. — De religione Herod. V, 63:
1 yep To0 Seo0 meEofUTEQR EnmoiElrTo § ¢ Twy drdguinwy. Qua religione vel superstitione Lacedaemonii quam
saepe tempore praesto esse prohibiti sint, haec exempla affero: a. Ad pugnam Marathoniam ipsam eos Atheniensibus
succurrers statutum habuisse Herodotus aperte auctor est VI, 108: voioe J fade wiv fogdéciy “49.; vere eos nisi
religionibus non fuisse impeditos ne in tempore adessent idem testis est: ddvrare df oy q¥ 10 Aepeutize TotEnw
radie oU fovliopévoedr lvecy TO¥ vogor. Hoe eos dissimulantes malitiam praetendisse ne
leviesime quidem H. significat; potius eos vera adiuvandi cupiditate flagrantes acerrime expectasse dum festi
Kegvefoy dies plenilunio terminati essent, ex eo quoque apparet quod idem tradit 120: fEOY WETR Ty nevoilpyor
Eyovres aaouvdiy molldjjv xerelapeir, oftw dore tperetor &x Zn. fygvovro €v 1. Atz — id quod
etinm magis admirandum est, i Pheidippidem celerrimum Atheniensium cursorem admiramur, quod paulo ante idem iter
biduo confecerit. Recte igitur Manso (Sp. I, 818): ein ebenso seltsamer als schiidl, aberglaube verbot ihoen frifher
auszuriicken .. .. sis legten d. weg v. Sp. nach Athen — 28 dentsche meilen, so sehr brannfen sie vor b egierde
gich m. dem feinde zu messen — innerhalb 3 tagen zuriick. — &. Similiter X annis post Spartanos Xerxe appropinquante
iterum propter Carnea celebranda adductos esse Herod. narrat VII, 206, ut ad Thermopylas custodiendas primom
Leonidam regem solum emitterent eum CCC Spartiatarum equitum cohorte regia [206: rolg xereorwtas Tpeyzooiovs
ego cum Steinio Kaegio aliis, quamquam Curtius obloguitur, eosdem fuisse arbitror qui aliis locis € £g dicuntur,
of. Herod. VIII, 124. I, 67. Thue. V, 72] ea ratione ut ipsi dpreoerzss xui gulexts ladvies £ 1. 27 universo
populo convocato (werdyuef) omnibusque cum sociie quam celerrime sequerentur. Hoe tacens Herbstius 719:
den Leonid. hatte Sp. als verlorenen posten m. miiglichst kleiner schar hinausgeschickt, Similiter Curtiuns II,
63: sie waren auch jetzt lahm u. ldssig...zogen sich wieder hinter relig. bedenklichkeiten zuriick etc. 732: man kann
sich d. mission des Leon. kaum in andrer weise erkl., als dass d. kinig im widerspruch . den behirden auf d.
ausmarsch gedrongen habe. Sed quo jure hoo coniciunt? Quod ad Herod. 206: je¢ |Leon. | émedelcperng ardonc 1oios
ériyyavor maidec €avrec recte Steinius asoribit: dass d. kim. sie aus der jungen mannschaft |non quod Herbst.:
#ltere minner!] suswihlte u. dabei gleich auf den echlimmsten ausgang bedacht nabm ete., nihil valet ad istam
sententiam firmandam. Nam regem ad omnes eventus paratum fuisse non est idem, quod illi gentiunt Lacedaemonios a
primo persuasum habuisse eum cum suis nihil fore nisi victimas! Quae sententia his ipsis Herodoti verbis refutatur 206
ol zwy doxéovres xurd Tdyos of tw diezpudjocades oy &v Bepuor. aohewoy Enepmor tols woodpdprovg
[eosdem adversus Mardonium quoque mpédgouor orpatigy praemisisse cf. IX, 14]. Ac ne regem quidem illud cogitasse
&x eo apparet, quod ex Thermopylis confestim nuntios ad maiora aaxilia accersenda domnm misit alque tum
demum omni spe destitutus ad mortem obeundam se paravit, cum ultimo die hostibus Ephialta doce fam a tergo appro-
pinquantibus Megistias vates extis inspectis supremum diem instare praedixerat (219). Quo loco quod Herodotus oraculi
illius mentionem facit (220) praedicentis Spartam aut ipsam a barbaris deletum iri aut regem perdituram esse, id oraculum
congentaneum est ad summam quidem belli et ad alterom utrum de regibus, non & prime ad initivm belli, non ad
Thermopylarum defensionem nominatimgue ad Leonidam regem referri potuisse! Itaque Diodorus quod XI, 4 memoriae
prodit Leonidam, gquod a primo certissimam mortem animo praeciperet vel etiam expeteret, ideo exiguum illum civium
numerum elegisse, neque cum eis convenit quae ipse infra cum Herodoto consentiens narrat, et omnine mibi non tam
verum videtur quam ad repraesentandam regis fortitudinem apte fictum. Verum etiam si verum esset, ephoris tamen
nihil in ea re crimini verti posse ex eo efficitur, quod ab his Leonidam reprehensum esse 1. narrat, vig 6A{yove
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48) Ceterum illis, quod numquam istud dedecus subierunt, in quod Achaeos Aeginetas Delphos Thessalos
Argivos, inprimis Thebanos incurrisse videmus, ut vel secreto vel etiam aperte cum Persis starent,

revrElus dyér apbs ueyelgy Jdirewwy atque jussum zlEefoves mepeidufevery. Illam sutem noluisse! —
Recte igitur Grotius III 61 eq.; die Sp, rechneten darauf, dass L. mit seinem vorps stark genug sei, den pass
zu halten, bis das fest voriiber sei, nach welchem zeitraume sie mitihrer ganzen heeresmacht zu hiilfe zu marschieren
vorbereitet waren. Neque illa spe futurum fuisse ut laberentur, nisi Ephialtes proditor extitisset, quis negabit?
of. Herod. 218: dnopforros 0 Aeoiifos § 10 ypjoeree ete. — Neque tamen Spartanos solos, sed omnes tum Peloponnesios
constat Olympiis celebrandis impud]tos esse quominus confestim egredersntur. Qua de re commodissime Grotius 62 sq.:
sogar in einem augenblick, wo freibeit u. existenz auf d. spiele standen, konnten sich die Griechen n, dazu bringen, diese
feierlichk=iten zu verschieben; besonders bei den peloponn. Griechen scheint diese kraft religitser routine am
atiirksten gewesen zu sein. Sed in Athenienses quogue hoc cadere monet: zur zeit des Demosth. getzien d. Athenar
anch d, krieger, bediirfnisse des staats religidsen festlichen verpflichtungen nach, comparatque eoscum ludaeis; d. Juden
liessen d. operationen des rim. belagerungsheers am sabbathe obine sie zu unterbrechen vor sich gehen. — Cetera exempla
paucis absolvo: e Paulo post cladem in Thermopylis factam Cleombrotus rex in saoris faciendis solis obsouratione
deterritus axercitum, quem ad Isthmum defendendum muroque muniendum collegvamt—, imperfecta re domum reduxit
{Her. IX, 10, VIII, 71). Qua de re quod Steinius affert: Spartas fingstl. w. fast zweideutige haltung scheint den
plan (dem aus Attika abziehenden feinde die strasse zu verlegen u.so auch den landkrieg sofort zur entscheidung
zu bringen) verhindert zu haben, was denn nachtriglich mit dem wunderhaften phaenomen entschuldigt wird
— dubito num verum sit. Nam etianmsi recte monet: eine wirkl. sonnenfinsternis ist nicht nachweisb., tamen praeter
defectus solis etiam obscurationes incidere possunt, velut nubinm tenebris, quae inter sacrificia obortae facile
superstitiosos homines terrere poterant (of. verba d jiios ducepe iy, non €5¢hrer ). Omnino antem quod in tanta Peloponne-
siorum trepidatione tamen imperfocto mure rex rediit (cf IX, 8), non convenire mihi widetur misi com religionis
impulsu. — d. Deinde Hyacinthia Lacedaemonios interpellasse Herod. narrat (IX, 7}, ne Atheniensibus a Mardonio
laborantibus anxilio venirent. Quae ratio utrum ad tarditatem nimiamque religionem an ad malitiam referenda sit, infra
ita examinabo ut ab ipsins Herodofi verbis notissimogue iudiciv ordiar; ef adn. 52, — Haeo guae attuli exempla num
vere ad religionem referantur, si quis propterea addunbitet, quod ad auxilia a Spartanis reliquis Graecis inprimis
Atheniensibus ferenda spectent, certe quae nunc afferam, cum in vmnibus de ipsorum Peloponnesiorum salute ac libertate
setum sif, vix quisquam in dubium vocet. e Pausaniam quidem regem Herodotus auctor est, eum tandem ex
Peloponneso adversus Mardonium in Boeotiam duceret, fere cottidie rem divinam fecisse, 1X, 19. Denique in ipea
pugna Platacensi Spartanos, ab omnibus sociis destitutos, Persis vehementissing adorientibus, cum ingenti vi telorum
multi cecidizsent, tamen non prius processisse quam Pausaniae regi tandem aliquande sacra fansta evenissent, o, 61 sq.
Quod si legimus, nonne credimus Herodoto ceteras quogue moras ad eandem nimiam religionem incredibilemque aunimi
moderationem et tarditatem referendns esse? — f Thueydides quoque similia prodit exempla: V, 54: Spartanocs, cum
Epidauriis anxilia laturi nf:p:f:glue-{ iam ad Leuctra processissent, we o uraic 1d Foc g ety gLeduoutrors orf FI{JBL'XU;[:E.L,
et ipsos domum rediigse et socios moenseinsequenti venire iussisse, quia Kepreios ay iy, Eepow gy dogiedon
Sequitur totum mensem Carneum illis sacrum similiterque ae nostris maioribus media aetate illam guae dicebatur
treugam Dei ita celebrandnm fuisse, ut publicam ab armis quietem haberent, of. IIL 56. 65. Pausan. 111, 5. Lacedaemonios
autem etiam magis religiosos fuisse quam ceteros Peloponnesios, velut Argivos, idem Thucyd. eodem loco signifieat;
of. Hellen. IV, 7. — g. Thue. V, 76: of dexed. xel cdtoi dreympjonrtes xai Tods ouupcy. Gpériets (Kepreia
y&p wdrois Erdyyevor Gwre) Tiv fogriy qyov... Tov JF yeudves doyoufvou V@D fnady 16 Kepviia
,:,'yrgjn_-w eEeorperevgey eto. — h Denigue multis locis, quanti ul‘mliur,}r‘ure illa fecerint, Xenophon significat, Hell. I1I,
4, 3. IV, 7, 2 saepius. Peloponnesii vel bello flagrante quam securi dies festos egerint cf. 1V, 6, 1. Ipsi Lacedaemonii
in religionibus guam diligenter minorum quoque civitatinm vel cum snoo ipsorum damno habuerint rationem of. 1V, b 1:
ad Hyacinthia curanda omnibus in exercitn Amyclaeis semper, quacunque in expeditione essent, domum redire licuisse ;
quo fum factum esse ut tota fere cohors, quae Amyclaeos prosecuta esset, rediens ab Iphicrate occideretur. — His
exemplis quantum ad Spartancrum consilia ac rationem semper religio vel superstitio valuerit, satis demonstrasse mihi videor.

45} Lacedaemonios vers ac sincere et uuonmépaces fuisse et universas Graeciae libertati studuisse cum ex eis
quae attuli, tam ex his efficitur. @ Et illos Spartanos, qui postridie pugnae Marathoniae auxilio venerunt, et Leonidam
oum suis patrise amantissimos fuisse nemo negabit; ne Curtius guidem facere potest quin concedat LI, 25b. 61: =o
teat denn wirklich ein lakedimon. kiinig als vorkimpfer v. Hellas auf..von den besten miinnern des volks
umgeban! &4 Idem in Platacensi pugna describends eos non laudare non potuit, 87 eq.: d. ganze wucht des angriffs warf
gich nuf d.Spartaner,. also mussten sie u. die Tegeaten sich allein helfen .. Jubelnd vernabmen d. erbitterten krieger den
befehl voreugehen . . Diesmal hatten Athen . Sparta sich beideals yorkimpfer v. Hellas bewiihrt.. Die ausserordentl.
anstrengungen, welche die Sp. zu diesem auszugs gemacht hatten . . die bewunderungswiirdigen leistungen einzelner
Spartiaten ete.  Quae laudes patet non ad singulos modo sed ad universos Lacedaemonios, rursus non solum ad milites
sed etiam ad practores, ad magistratus, adtotam rem publicam pertinere. e Pariter atque Athenienses Liacedaemonios
quoque Herodotus prodit VII, 133 odio Persarum inflammatos Darii caduceatores interfecisse; qua in re Lacedaemoniis,
quod postea nefarii fucinoris conscientia multo magis quam Athenienses excruciabantur, summae laudi dandum est!
o, ldem Herodotus eo ipso loco (139) quo iuste ac merito Athenienses summis praeter ceteros laudibus effert, ut qui re
vora (raecine universae vindices ac servatores extiterint, nihilo minns de Liacedaemoniia praedicat: mpododerres dp
Acxsdeatbroe vad rov ouuudyoy [al quos excusandos addit: ovz fxdrror @il v dveyreips] Euovradgoay,
povvaiiveis 0 v wnl duwodela jeevar foye wey Gl dnédaroy yevrainel Addit quidem: § roavTe
Gy EreBov, § wod Tob dofovres dv xei rodc dllove Elkyreg undilovteg duoloyly dv &xgjorito
mpis Sépfec. Sed hoo alterum, quod opinione tantum se aungurari ipse dicit, num quid aliud est quam quod
Athenienses, siab illis desererentur, certa so facturos esse ipsiminati sunt? IX, 11: fyreios 0k, aic ddixedueros
vad Cufwy f'.:‘"ﬁ“ TE GUUEYEY x o T idoorviee tg ITe ooy ot bz &y durarree. mcrrc.‘,ut:rrflufrus Je, Ja-:lta
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id quod wndiley Graeei dicebant, #¢) hoc eo maiori laudi ducendum est, quo aegrius eos, cum
natura ad optumatem rem publicam proclives essent, a se impetrare consentaneum erat, ut non
solum optumates usque quaque Persis faventes non iuvarent, sed etiam Atheniensibus adiuvandis
invisorum popularium in Graecia causam corroborarent.4”) Hoe ut ex aequo iudicetur, moneo
inter ipsos Athenienses fuisse qui occulte Persis faverent, moneo de Pind aro clarissimo illo poeta,
quem nemo sane grifiigve fuisse negabit, quem, cum ipse causae opfumatium studeret, recte
Curtius seribit sero admodum atque paene invitum fecisse, ut res ab Atheniensibus praeclare
gestas recte aestimaret. %) Contra Lacedaemonii Themistoclem, quamquam ceteri Peloponnesii
eius virtuti invidebant, ipsi tamen nemo neseit quanti fecerint, quantum illo tempore eius auctoritas

EEpyéwvieee — id quod multo plue sane est, quam quod supra dixerat: duelopiy ete. Quid qued aperte Spartanis
comminati sunt: vueic di 1o Evdegresr IH({#:;HHH}E dxoioy @» T L‘Ilm':' £E adron fxpeivy. Quibus verbis Athenienses,
etiawnsi iustissimam ob Peloponnesiorum morss iram significare extremamque rationem secuti Lacedaemonios, ut quam
celerrime suecurrerent, commovere staduerint, tamen adeo mon vanss minas iactavisse perspicuum est, ut re vera futurom
fuigse persuasum habeam, ut ipsi, nisi Peloponnesii subvenissent, necessitate coacti rem in serium vyertentes pacem a
Mardonio oblatam aceiperent. Atque ip-um Themistoclem Atheniensium principem ducemque et columen videmus
neqguaguam tam FJEGFI({HTJ}'V ruiar.(:j []nill inm tom futora prugpiciens oceulte Xerxi rt-gi gla[ium faceret (.:’;gu.",i.a}z#-y,‘ ut
Herodotus seribit, wfliwy novjosoder €5 1oy Hépagy tve Eyy cmodrpoyyy (VII, 109). e Lacedremonii guantopers
id igerint, no socii Persis faverent, atque quomodo in Thebanos animadverterint 61: ogfwy ueydiwg xatpydpyio
pydigeey vide Herod. VI, 2056.; 206 legimus tam celeriter Spartancs vel neglectis Carneis Leonidam propierea
praemisisse Tre rodrovs dpforves of @ikoe aipueyor orpetedwvree undE xei odroe undiowon Quanto in
hae ro inter omnes fers socios eminuverint lege VII, 219 sq. IX, 19: duxed. éorperonededorro. . crvvdavdusvor d
tevie of lotnoi Helomovy jacas Toioe 1¢ dusive fdvdeve, of Jt xei dpforiec é Evdriac Zaaprijrac
ovx Edixnclevy lélméodar ete. Argivos eb Achaeos etinm tum defuisse nemo nescit.

4) De Aeginetis Herod. VI, 49; de ambigua ratione Delphici oraculi VII, 140 sq. Curt. II, 55: das delph.
orakel war weit entfernt die nationaleache gegen d. Perser zu vertreten. De Thessalis Herod. VII, 172.
De Argivis 148 sqq.: fiéodae udlloy vad rar fepfiowy €pyeodar § 1o Vaeiker Aezedequorionge! etinm acerbius
de his Diod. XI, 8. Quamquam Herodotus ecs quodam modo excusat 152; neque tamen tacet quam foede Mardonio ceteros
Graecos prodiderint 1X, 2. De Achaeis ceterisque Peloponnesiis a Persis stantibus V1L, 78; de Boeotiis V1I, 132;
quam acérbe de Thebanis 205. 233! Quam Thebanorum foeditatem memoria teneas propterea quaeso, quod
ad Agesilai adversus eos asperitatem recte indicandam magni est momenti.

47) Hune rerum statum tam dilucide Curtius descripeit, ut magnopere mirer, quod iniudicandis Lacedaemoniis
nullam ejusdem status rationem habuit; II, 54: Uberall wo d. geschlechier [optimates| noch am ruder waren, hasste
man Athen als den heerd der demokratie, welche wie ein boses gift d. pesundheit hellenisclien
lebens serstiire. Hoo quis dubitat gquin etiam Lacedaemonii probe persuasum habuerint? Quid, quod ex ipsis
Atheniensibue permulti eique optimi viri, velut Aristides Cimon, ipse Thueydides magis optumati rei publicae generi
faverunt, dummodo certis legibus populus quogue suffragio ferendo rebus interesset, quam populari generi in quo omnia
per populum selum vel etiam per multitudinem agerentur omnisque ex wvulgi variante voluntate et arbitrio esgent gerenda !
Recte idem Gurtius: Deshalb musste der glinzende aufschwung des jumgen Athen nicht blos den Spartanern und
Thebanern ein irgernis sein [hos igitur eodem loco habet, ergo quanta utrorumque agendi diversitas!] eondern
allen, welche das heil der staaten in der besonnenen leitung alter familien sahen, denen nichts verhasster war,
als dass der grosse haufe . .. in tobenden marktversammlungen iiber das achicksal der staasten entscheide . .. das
wurde als der verfall hellenischer staatenordnung und edler gesittung betrachtet. Quid igitur? illud qui
sentiebant, eos peleédlpyres fuisse negas? — Ceterum Curtins quod ratiocinatur: Sollten d. Perserkriege gliickl.
bestanden werden, 50 konnte es nur durch eine grosse volkserhebung gelingen; also musste jeder erfolg auch
ein fortschritt der demokratie sein — magis declamavisse mibi videtur quam dieputavisse. Nam Athenienses
nequaquam existimo propterea vicisse barbaros, quod populares ipsi erant; nedum eos ut populares
fortiores fuisse putem quam Lacedaemonios! Sed propterea vicerunt, quod eo ipso tempore aliquot maxima prudentia
animique praesentia viros habebant, velut Miltiadem Mnesiphilum (Her. VII, 67. Plut. Them. 2) Themistoclem
Aristidem, atque maxime — ut recte censuit ipse Herodotus VII, 189. 144 (cf Thue. I, 93) — quod Themistocles eos
quasi codgit e iwoofov g yevEdar, Namque virtus corum et alacritas patrineque amor quamvis vyaluerint, tamen
futurom fuigse ut opprimerentur veri simile est, nisi in ducibus fuissent consilium ratio sententia. Has igitur singu-
lorum virorum virtutes — quae tamen nemo nescit quantum valere soleant ad augendos universorum animos atque
gpiritus. — maxime causas tum foisse dico, cur Athenienses bello Persico ceteros Graecos atque etinm Spartanos
superarent. Nihilo minus, quoniam praeterea populares erant, provideri potuit eorum victoria omnium in Graecia
popularium eausam corroboratum ird, ut recte Curtius judicet p, 95: Der gleg iiber d. Perser war zugl. ein sieg Athens
liber Sparta, Sed ex eo ipso efficitur Lacedaemoniis, quo minus id eos fugerit, eo maiori laudi esse tribuendum, quod
tnm non optimates respexerunt sed adversus omnem suam rationem animique inclinationem, etiam adversus infaustas
oraculi Delphici sortes (Her. VII, 140 sq. 148. VIII. 141 of. V, 9; ado. 33!) causam suam communicaverunt cum
illis tam infensis sibi qoam invisis popularibus!

48) Herodotus VI, 108 Miltiadem facit Callimache dicentem: f» péw yuv wy ovupclopey, faouel T
GTagry peyeld pv diwoeioeny éuncaotioey 1d "4 pvaloy goovguere dore gy dicae; ef. 115, 121. 124 unde
effioitur partem Atheniensium Hippiae Persisque studuisse; tradit Plut. Arist. 13 etinm apud Plataeas optimates in
pairiam conspiraviese. — De Pindaro Curt. p.65 2q.: ,Ein mann wie Pindar, welcher in den von vater auf sohn
forterbenden {ugend en d. biirgschaft fiir d. erhaltung des edlen u. schiinen sah u. der volksherrschaft ebenso abgeneigt
war, wie tyrannischer gewaltherrechaft, Pindar konnte an der begeisterung der freiheitskiimpfe keinen
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atque consilium apud eos valuerit, quantos in eum quasi effuderint honores! #) Nihilominus eoncedo
mihi quoque Spartanos videri, postquam a Cleomene rege ad incertam illam ancipitemque rationem
inducti essent, quae cum moribus eorum minime conveniebat, ex eo tempore cum sibi ipsis tum
ex oraculis illis fatalibus Atheniensibus diffidere coepisse. Sed hanc diffidentiam
ac suspicionem quominus ne tune quidem plane mitterent, non solum ipsorum animi indoles obstitit
atque superstitio, vernm efiam maxime ipsorum Atheniensium ratio. Qui, cum paulo ante
— uf supra demonstravi — iustam illorum invidiam sibi collegissent, tum demum, cum sua culpa
ingens bellum sibi et universae Graeciae contraxissent, ad amicitiam eorum redierunt idque nulla
alia de causa, quam quod auxilii eorum indigebant!®) Iidem quam inviti iam tum imperii
maritimi summam Lacedaemoniis cesserint, atque post pugnam Salaminiam quantis animis operam
illamy a Spartanis oblatam per speciem urbanitatis aspernati sint, dilucide Herodotus atque aperte de-
seribit.5!) Quare quod idem paulo post Spartanos Atheniensibus a Mardonio laborantibus propterea defuisse
censet, quin eorum ope non iam se indigere putarent, ne iniuste iudicetur primum
moneo eum non certo auctore se comperisse dicere, sed suspicari tantum ; deinde in eius narratione
inesse quae ocum ipsius coniectura non conveniant; denique eundem iisdem fere verbis idem de
Atheniensibus proferre.®) Omnino enim etiamsi demonstrari posset Lacedaemonios maxime

anteil nehmen, er kounte kurz nach der schlacht b, Marath. einen Athener feiern, ohne des grossen tages mit einem
worte zu gedenken (of. p, 731, adn. 25); 05; auch P. konate nun [post pugn. Salamin. et Plataeens.] nicht anders;
er musste der wabrheit die ehre geben eto.

W) Herodotum Themistoclem, cum plurimum eum largitione ot corruptela valuisse dicat, nimis acerbe
iudicare recte Steining monuit ad VIII, 4. 110. Negari quidem non poterit illum saepius turpem’ talem rationem
iniisse. Tamen eundem apud Eurybisdem plurimum auctoritate valuisse Diodorns disertissime seribit, qui
Ephorum secutus in hac re aequius videtur fecisse iudicium, of. XI, 12: Gsuior. ik o vEdr xel oToaTyiay
ueydlye dunodoyic Etdyyaver oo wovor €r tois zevd 10 vevtuedy Hilgaw dlld zei aep' edrg rg Edpufed &y,
Uterque autem seriptor auctor est multo magis ceteros Peloponnesios, in primis Adimantum Gorinthium, Themistocli
et invidigse el obstitisse, quam ipsum Eurybiadem, cf. Her, VIII, 57—64, T4, Diod.c. 16: 6 Jodv Edpv . mepe e oy
by Qeue0r. aepuxalbiy Eneyeiofr @ mhgdy. .. 17: & 0 Geueor. dogr tdy Evpuf pg dvvducsvor
HEQLY EVETH e Thg ToU aligfovg dwn}; +« Sequitur Eurybiadem invitis sociis Themistocli obsecutum esse! —
Posten Themistoclem ceteris Graecis invidentibus Lacedaemonii soli quantis honoribus affecerint Herod. narrat 124 :
ot fovleuévwy 1wy Elljvwy @lore. .. ote odx fngugdy. . evtize pere tedte és Aexzedelpove dialxero
Py Tounggven xel o Adoxedegedrioe xehos piv daedétevro, peydine 0 dviugoev.. ooty fdoday. ..
alvéguvres 0t groldd mpofmEupay...poivoyr df roltoy werrwy dvidpwnwy Ty fjutis idusy
Eaeoreqgtee xpofaepper, Do eadem re quod Diod. e. 27 prodit, Spartanos eum coluisse @ogp?érrag wijmrore
Oeurar, zoaxdy péye poviedoytee xer edtwy xei tovy EALjrwy, ctiamsi verum esset, tamen eis non ita vitio
essel vertendum, ut ipsis Atheniensibus quod ob eam rem illum @xforyoer dad i orperyyice. Sed dubito num
verum git, ef. Thue, [, 91: 9 uér Grpeor. éneidorro dent pedley cvrod.

5) Qurt I 8: Jewst erkannte Ath. d. notwendigk. sich Sp. zu nihern ..machte zugestindnisse um
seinen zweck su erreiohan. — RectissimeHerodot. VIII 142 Spartanorum legatos querentes facit: 5y £fp et £
rorde oy nodepor Uutic oidiv Jufwy Bovlouévor, xei mepi vie Jueté€pys doyis 6 dydy Epivera,
s dt pépee zui fo mider Ty Ellede dllos 78 TovToy dxeviwy atriovs yevéader Jovdogirgs ol
“Eidyas A3 greiovs ovdepnic dvadyerdr. Quibus verbis ipse Herod. assentitur V, 97: afrac af wées, ab Athenien-
sibus illae quidem adversus Persas Jonibus missae, dpyy xcza v éy€vorro Ellyoe

51y Her. VIII 8, ad quod recte Steinius; zuniichst waren die Athener mehr der peloponnes. hiilfe
bediirftig als umgekehrt; und um diese nieht zu verlieren, verzichteten sie vorldufig auf die filhrung (of.
adn, 62). Ceternm aperte Herod. socios dicit noluisse quemquam alium sequi nisi Spartanum: ol ydp ovu ey o ovx
Epeeoar, gr ui O ddewy gyeuovedy, Agreiowar Epeadac jysouévacoe, of. Steinium: of ougu. fast nur Pelo-
ponnesier u. Dorier, die, gewohnt unter Sparths oberleitung ins feld =zu riicken, diese ordnung jetzt auch aunf
den ersten gemeinschaftl. auszug zur see fibertragen wissen wollten. His igitur quod hoe contenderunt, praesertim cum
in summa plus naviam (CXLIV) pracberent quam Athenienses (CXXVII); nequagquam vitio dari potest. Atque etiam
Atheniensibus, quod quamvis inviti &fzow, non habeo cur ita landi vertam, ut fieri solet, cum hand immerito eis quod
intriverunt exedendum erat. — Jidem quantos post Salaminiam pugnam gesserint spiritus of. Diod. 27: raw A% graioy
dit 1evto .ge[ml'r;,uﬂ'l'ifﬂlue’rrup, AEow fyErorto xaraporeis wg Toi¢ daxedeipoviots dupiafyrjagortes
The xere delerray gyepovieg, Qua cum re optime convenit superbum illud responsum Her. VIIl, 144; in
eo confitentar illi quidem: vufar dycuede iy awpovobyr iy wpds juémg fovgey, quod Lacedaemonii (142)
operam suam obtulerant ad mulieres liberosque soruom dum bellum gereretur alendos; tamen per dissimulationem (ouiv
kv o yioss Exmendipwrad) ita recusant, ut recte Steinius moneat: dem gereizten, hifliech hihnisehen ton
dieser rede fiihlt es sich an.,. Quivir doctissimus etsi censet ab Herodoto Athenis ipeis esse perquisitam et conscriptam
orationem, ut dicit junter d. eindrock der ersten jahre vor u. mach beginn der peloponnes. krieges¥ tamen dubitari
nequit quin veram responsi summam traditam aceeperimus,

52) Notissimum illud, quod iam tetigi (adn. 44 d), Herodoti iudiecium extat IX, 9 sq. Narrat H. (7 sq.)
Lacedaemonios ne Atheniensibus suceurrerent prohibitos esse Hyacinthiis, quoniam ngpi wlelorov jyov 1ét 100 Feod
aopavpEwy; addit, per ironiam ut videtur, due Jé Td TELydc ope ete. Tamen eos praetendisse religionem ne
significalt quidem, cof. Steinium ad 1: &hnliche rechtfertigung ete, Ceterum murnm illum Isthmium non
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suam Peloponnesiorumque salutem spectasse neque universae Graeciae commodis prospexisse nisi
secundo loeo, monne simile etiam in Athenienses cadit? An putas in illis tam gratuitam fuisse
virtutem, ut communem patriam hoc est ceteros Graecos sine suo emolumento defendere
vellent? Non manifestum est illos iam tum navibus fretos eodem loco eum Spartanis sese habuisse
neque Euidquam aliud expetivisse nisi maritimum imperium?5) UQuod moneo, non ut eos
repre endam nedum meritissimas eorum laudes extenuem, sed ut debitum et
illis et Spartanis pretium stafuens in ufrisque aestimandis iustum iudicandi
modum adhibeam, quem ex nostris historicis ac eriticis nonnulli nimia
universorum Atheniensium admiratione adducti transisse mihi videntur!

Liacedaemonii soli,zed omnes Peloponnesii struebant VILI,71; hiigitur, etiam cumilli domidies festos celebrabant,struere pergebant.
Tum H. dieit Jegatos Atheniensium venisse questumn se esse ddixeoufrovs v’ ‘Eilgrwy zai zetexpedidouevovs. Qui
cum dicunt 70 wév ¢’ quéwy oltm dxigdylov vevduerae ... corte pro sua parte ambiguae illos fidei per
ambages velle videntur incusare. Quamquam quod addunt ed pip fwocyoers #met ydéwc magis ad tarditatem ot
¢dovlicy spectat quam ad malevolentiam. — Deinde, postquam deseripsit, ephori quomodo responsum per decem
dies distulerint ae procrastinaverint, dum eo ipso tempors mdrres ITehamovwijoioe Eréiyeoy cmovdiy Fyortég
aoddyy, ipse de hac mora suum indicinm hisos verbis facit: ovx Eym elmeiv vod wlveor ... dlho ye g4 e ¢
lodude oy ereteiyioro xai Edoxéor AFgraioy fre déeader od Fér, — Quibus verbis consentaneum est
nihil enm proferre velle nisi vel opinionem vel suspicionem. Quas etiamsi vera esset, tamen in Lacedaemonios non
aliter caderet atque in Athenienses cadit quod idem dicit VIII, 8 of. adn. 51: de imperio maritimo evx drrérewon,
@il elzov wéypr 6oov xcpre Edéovro avray, we didelnr ote,; postea enim Athenienses Lacedaemoniis,
ubi primum eorum auxilio non iam egerent, principatum eripuisse! — Sed in iudicanda Spartanorum ratione né
Herodoto assentiar, obstant cum quod ipse de Hyacinthiis celebrandis supra protulit, tum quae sequuniur. Narrat
ephoros, ut tandem legatis responderent exercitumque emitterent, commotos esse per' Chileum Tegeaten (adn. 31 extr.)
monentem murom Isthmium non prohibiturum ne Persae adiunetis Atheniensibus ad Peloponnesum aditus haberent,
Tune illos, postquam foeri lefdrres tév ldyor adrixe, sed (peoerres ovdéy, ipsa proxima nocte quingue
milia Spartiatarum cum triginta quinque milibus Hilotarum praemisissent, postridie legatos, cum omnium ignari ad
extrems descenderent (adn. 45 d.), cum magna eorum admiratione certiores feciege exercitum dam iter facere coepisse
seseque non dubitare, quin eo ipso temporis puncto iam usque ad Orestheum pagum pervenissét. — Qua in narrations
hot maximam affert dubitationem, quod credere iubemur omnino fieri potuisse, ut nna nocte tantus exercitus
omnibusrebus ornaretur atque instrueretur! Aeccedit quod paulo infra (11) Herodotus etiam tei» meproixwy
dieit quinque milia eodem die mane una cum legatis profectos esse. ldemque o 14 sroddoopor &ALy orpeteny
mille Lacedaemoniorum antecessisse commemorat. Atque has tantas copias tam praecipites esse coactas ab iisdem, guos
constat tardissimos fuisee? Recte igitor Steinius: die vorbereitungen zum ausmarsch waren gewiss schon in den
vorhergehenden tagen [rectius dixisset: wochen!], aber in aller stille gemacht worden. Denn die Spartiaten
vermieden es, den fremden einsicht in die einrichtung ihres heerwesens zu reben. cf. Schol. ad Thuc. ¥, 98. Itague ephori
mihi videntur, cum iam diu exercitus, tardius quidem propter Hyacinthia, pararetur, responsum suum non ideo distulisse, quod
omnino adiuvare Athenienses dubitarent vel etiam nollent, sed ut legatis — quos tam diu & se ductos esse fortasse
Chileo monente eos pudebat — nec opinantibus rem perfeotam obicere possent. Herod. autem, cum eos
reprehendit, quod diexoufrov uiyv Lflekdvdpou Tod Mexeddvos f5 LAjvgy anovdyy pepalgy Enoujoeyto wy
pndicer ‘AGgraiovs, Tare FE oy Exorgonyro ov e uiey, oblitus videtur alind esse legatos mittere, alind
magnas copias parare. Adde quod hae ipsae copiae cogendae erant praeter eas, quae muram Isthmium perficiebant.
Videntur esane mihi quoque Spartanos expectavisse dum murus esset perfeotus, cum neque crederent, ut ipsi
tardi erant, tanta celeritate (IX, 1. 3) Mardonium iterum Athenas petiturum esse (legimus VIII 108 Eurybiadem
verto sperasse Persas jouyiny dyew .. oUTE Te HQOywQEEw ... o0 uevéay fv 1 Figuay), neque omnibus copiis
ex Peloponneso exire vellent nisi muro perfecto. Quae ratio eis, quoniam in isto muro ultimam
suam sociorumque salutem positam esse persuasum erat, praesertim cum Mardonium nisi terrestribus copiis non
inm aggredi posse scirent, haud maiori vitio danda videtur, quam magnae ipsorum Atheniensium parti, quod vel in arce
defendenda vel in migratione salutem posuerant (V1I, 142 sq.). Itaque Lacedaemonii quod uexporege xei oyoluitepe fnoleoy
(IX, 6) referendum esse non existimo ad malevelentiam, ut Athenienses deserere voluerint vel etiam malis eorum gavisi sint,
sed ad illam & 41yy dioviiey Te xai fondurire xe! uckexiev, qua saepissime eos impeditos esse vidimus. Haeo
mea mihi opinio ab Herodoto discrepans etiam magis confirmatur non solum eo, quod ipse seriptor, eum Orestheum illum
pagum nominat, siné dubio in errore versatur (ef. Steininm ad L), sed etiam eo quod neque Diodorus eum sequitur et
Thucydides plane aliud videtur iudicare. Namgue ille XI 28 mentionem quidem facit 75¢ voir Ayveiwy (scil
woovyuereiopévwy! of. adn, 51) mode "Eilgvec cdllorpidryros, sed Epartanorum moram non refert
nisi ad tarditatem: Iri.g:t Fovdvrwmy db edrory ete.; tum Pulo]mnuwjuﬁ etiam laudans 20: EJOEE TOic uurrftf{?m; Ty
‘Eldgy, nepelepeiv rode ¥ yvalovezecinevdypei noooelddvrag els1as Hiereite diaywvioe o a
nEpi THs Eélevdepiec totam narratiuncolam Herodoteam practerit. Thuocyd. autem I, 92 de ratione quae illo
tempore inter Athenienges et Lacedaemonios intercedebat aperte dicit: of dexed. mpoopedeic drves év 19 vore dud
iy s rdy Midoy nopodvpuier 1é peliote clroly frdyyevor. — Quid? quod ipse Herodotus infra (27},
enm honoris illud et dignitatis inter Athenienses et Tegeatas certamen memorat, Lacedaemonios tradit una voce illos
ipsis sunis priscis sociis antetulisse: _dexedaiporior de crvépwoe daxey 10 grparénedoy HdFpruiovs
dEcovizorépouc elves g mep Aprddeac. Et hos illis putas consulto defuturos fuiese?

53) Peloponnesios maxime de Peloponneso anxios foisse nequaquam nego. Her. VIII, 4. 56. 70 -74. Sed
neque vitio cuiquam est de sua potissimum patrin timere neque Lacedaemonii accosandi, quod, cum pedestri pugna
decertare mallent quam insueta navali, tutius arbitrabantur ad lsthmum quam in angustis faucibus Salaminiis hostes




I

Quae cum ita mihi persuaserim, concedo quidem omnino fieri non potuisse, quin illo tempore
in tanta omnium rerum Graecarum commutatione Lacedaemonii, ut tardi cauti superstitiosi erant
propitiique vetustati, aliquando ab vividis acribusque illis Atheniensibus ingenio altaque indole
praecellentibus superarentur. Idemque concedo illos illis rebus multum fuisse impeditos, ‘quominus
una cum aemulis adversariisque suis in reliquum tempus metuendis in bellum Persicum toti ef
mentibus et animis insisterent, praesertim cum id ipsum bellum magna ex parte mariesset gerendum,
maritimi autem belli ipsi insueti essent, ab eo abhorrerent, ad id nisi coacti non descenderent.
Denique concedo vituperari eos licere propter dfoviiar illam atque inscitiam, quod solo muro Isthmio
Peloponnesum defendi posse putabant, item propter nimiam tarditatem dubitationem, superstitionem
suspicionem. Attamen eosdem neque malitiae accusandos esse neque nimiae praeter ceteros
suae utilitatis curae, potius eos, cum sincero in communem patrine hostem odio arderent, vere
woomdpoag extitisse verumque arma et consilia cum ceteris Graecis sociandi studium prae se tulisse,
quamvis breyiter tamen satis demonstravisse mihi videor.

Qui~quomeodo ex illo tempore usque ad Agesilai aectatem se gesserint, eum loco temporeque
deficiente nune, quod doleo, mediam disputationem abrumpere cogar, alio loco quam primum fieri poterit
demonstrare conabor.

expectari. Ceterum Diodorus X1 15 illos non magls sollicitos fuisse prodit, quam ipsos Athenicnses, qui supra demon-
stravi (adn. 47) quam multa paucorum illorum el maxime unius Themistoclis prodentise debuerint! — In illud quod
Herbstins dieit (718): Sp. will die pH#sse am Olymp u. Oeta u. somit zwei dritteile v. Hellas ohne
weiteres preisgeben.. es denkt nur an seinen Peloponnes, ad illa remitto, quae supra de Leonida attuli, atque
ad Curtium 61: d. besetzung von Tempe war unniitz — das ganze hinterland sehr unsicher: schon kniipften die
mittelgricch. staaten unterhandlungen m. den Persern an, — Omning Lacedaemoniis quod identidem in Pelo-
ponnesum defendendum revoluti sunt non opprobric habendum est, si consideramus et Demaratum, ipsum regem
Spartanorum, et prudentissimam illam reginam Artemisiam nihil Xerxi suasisee nisi ut Peloponnesum gquam celerrime
aggrederetur! Qua de re Curtius 71: Artemisia erklirte, dass es nur einen verniinft. kriegsplan gibe zu
lande gegen 4. Isthmus vorzugehen; dann werde sich sofort ohne kampf d. feindl. flotte aufiGsen. Ihre meinung
wae von go {iberzeugender wahrh eit, dasses schwerist, sich die verb lendung der Perser zu erkliren. Hane
vero caecitatem num Lacedaemonii antea conicere potuerunt? in Isthmo summam rerum positam crederent nonne necesss
erat? Practerita fudicare facile]! Sed ex eis illorum rationem reprehendere iniustum! — De Atheniensium consiliis
of. adn. B1. Diod. XI, 27. Her. ¥V1II, 8 in adn, 52. Rectissime Curtius 79: ucter dem vorwande die isthmischen
beschliisse auszufiibren gab Themist. deutl. zu erkennen, dass dieflotte Athens nicht blos zur abwehr der feinde, sondern
gur begriindung einer herrschaft durch ihn geschaffen seil 97: nicht blos ein schild sollte die flote sein, sond.
auch e. scharfa waffe zur ziichtigung u. unterwerfung. .. schrecken verbreitete sich in der inselwelt, fiir die der tag
v. Salamis der anfang einer neuenbedringnis wurde! 113 sq.: d. sicherheit, mit welcher d. Athener diese anfgabe
— dicit principatum acquirendum — anfaesten, beweist, dass sie sich schon lange im stillen auf e solche
stellung vorbereitet hatten. Gewiss erkannten schon seit Solons zoit alle weiter blickenden den beruf
Athens eto.— of. adn, 60 verba Lacedaemoniorum ex Her, VIII, 142: sepi 1g duerépys dpyqc b dydy Eyvero.
— Quid Miltiades Themistooles alii spectaverintof. Curt. 114: d. einen dachten wie Miltiades und Themistocles, das
recht des stirkern miisse allein entscheiden! cf, Her. VIII, 111 sg.
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